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Tour. C'est le premier mois.

1 (29 aout). Le Neurouz (commencement de l'année) et Barthélemy et
Elisée'. — 2 (30 aoat). Jean-Baptiste (8. C. au 29) 2 _ 3 (31 aout). Denys,
patriarche *. — 4 (1 septembre). Siméon le reclus (S. C.) et Josué bar
Noun (S. C.)*. — 3 (2 septembre). Sainte Mama, martyre®. — 63 septembre).
Isaie, prophéte. —7 (4 septembre).'Dioscore s ot Sévere et Agathon (Ghato)".

— 8 (5 septembre). Moise, prophéte (S. C. au 4)® et Zacharie, prétre (S. G.)".

— 9 (6 septembre). Athanase 11, patriarche'’. — 10.(7 septembre). Nativité

1.C (au 2) : Festum Syagriiet festum Matthaei evangelistae. F ajoute  « Job le juste»
recs. — 2. F aj. : « Le soldat

(S.C.au6 mai). Voir Elisée au 20 Baounah, comme chezles G

Dasiah. » — 3. B : (Joco Denys) Dioscuri (sic G 1) patriarchae. [saiae prophetae. F :
« Réunion d'un concile & Alexandrie et tremblement de terre & Misr. » — 4. F: « Anba
Macaire, patriarche d’Aiexarid’rie. » Dans 'église grecque : « Siméon stylite ». Cf. 29
Baschnés et 3 Mésori. — 5. ADEG mettent ce nom au féminin. B réunit les deux premiers
mots en un seul : Al..dishmamac. F : « Sophie la martyre. » Le synaxaire copte porte :
« Sainte Sophie. Saint Mamas. » Les Grees (et C) fétent en ce jour « saint Mamas »
(S. C.). — 6. F aj. « patriarche &'Alexandrie ». — 7. B ¢ Et Anbaiatho. — 8. BG atdti.
Jeremiae prophetae. — 9. F : « Zacharie, fils de Barachie, et Doméce. » 11 a]: f( Jgre-
mie. » — 10. C : Festum Thomae discipuli. F 1 « Anba Basoura, martyr et cveque. »
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de la Sainte Vierge' Marie (cf. 1 Baschnés). — 11 (8 septembre). Saint
Basile®. — 12 (9 septembre). Thomas, apotre?. — [Mama martyr]*. —
13 (10 septembre). Saint Isaac®, reclus®. — 15 (12 septembre), Martyre
d'Etienne”. — 16 (13 septembre). Dédicace (de léglise) de la Résur-
rection, et Héléne®. — 17 (14 septembre). Féte de la Croix §. C). —
18 (15 septembre). Lendemain de la féte de la Croix®. — 90 (17 septembre).
La sainte vierge Mélitine (S. C. au 16 sept.)'’. — 21 (18 septembre). Tibérios,
disciple ''. — 22 (19 septembre). Koutilas et Aksoud sa sceur, ct Julius '2. —

1. C add. Egressus Noachz’, super quem sil pax, ex nave. F : « Matrona et Bagin
avec ses enfants. » — 2. BGH add. £t Theodori episcopi Nissae (GII : Alfens). F :
« Asidras (Basilidés?) pére des rois. » Le Synaxaire René Basset met Basilidés et
Théodora d'Alexandrie au 11 et Basile au 13, Patr. Or, t. 1. 11 aj. « Thomas le
disciple. » — 3. E : « Michel archange. » E : '« La réunion des deux. cents i Ephése
et la translation des ossements de Clément (Aqlimis) et de ses compagnons. » —

4. Mama est ajouté ici de seconde main dans A seul; cette addition doit sans doute

étre portée au 14 au lieu du 12. Cf. au 3 et au 14 Tout (note 6). — 5. B : Iscaph.
Isaac figure au 14 dans D. — 6. C : Festum Menahelis et Jejunium Godoliae. BEGII
aj. (au 14 Tout) : Mari Mamae martyris, cf. supra au 3 et 12 Tout. F : « 13. Miracle de
saint Basile avec le jeune homme qui aima la fille de son seigneur et qui apostasia. »

 Faj. « 14. Agatha le siylite. » — 7. F aj. « le chef des diacres ». S. C. donne au .

16 sept. (et au 15) la découverte du corps de saint Etienne. H aj. : « Barthélemy. » —
8. B: et Helenae et Herculeae aut Heracleae. — 9. F : « Mercure le mime et
Asbaris (Etienne?)le prétre, Nicétas et Baghnesta. » — GH aj. : « 19 Tout, surlendemain
de la féte de la Croix. » — 10, ABD : Mélidéme. G : Mélizéme. B : Eleazaris
filii Maae martyris. C : jejunium. F : « Athanase, patriarche d’Alexandrie. » — 11. E :
« La sainte Meére de Dieu. » F : « Cyprien et Justine. » — 12. B : Cythelae et
Acsuace fratris ejus et Pauli sicut martyris (G : et Jules 'écrivain des actes des
martyrs). C : Planctus Ad; Hareck. E : « Les fils du roi Sapor. » F aj. « Tatas et
Jules d’Aqfahs, T'historiographe des martyrs. »
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re 23 (20 septembre): Thécle, martyre'. — 24 (21 septembre). Grégoire le
- logicien®. — 26 (23 septembre). Conception de Jean par Elisabeth® (S. C.).—
N 27 (24 septembre). Eustathe, ses deux enfants et sa femme (S.'C. au 20). —
). 28 (25 septembre). Abadir® et Irai sa seeur*. — 29 (26 septembre). Transla- ;
S tion de Jean® I'Evangéliste (S. C.), Rhepsima et les vierges qui étaient avec
- elle (S. C. au 30 sept.)". : '
in 13 (10 septembre). Saint Isaac lereclus (cf. p. 24,1.3). — 19 (16 septembre). "
: | Troisieme fote de la Croix. — 30 (27 septembre). Grégoire 1'Arménien (S. C.
et | au 30 sept.) et Abou Paul®. »
le ;
se Basen. Clest le second mois. !
; . 2 (29 septembre). Entrée de Sévere en Egypte . — 5 (2 octobre). Jacques f
. fils ¢’Alphée (S.C. au 9)'*.. — 10 (7 octobre). Sergius et Bacchus son frére
I o S . i
le 1. B met Thécle au 22 et place au 23 la conception de‘Jean; V‘l’“' au 26. C : F"’St”"" \
» . Proclis Paridis. ¥ aj. « Nanios et André.» S. C. porte Thegle .au 24 etune au.tre glarotylle o !
u Thécleau 19 sept. — 2. Litt. « le disert. » B : inclusi (F :lAe moine). Le synaxaxr; P. 0.1, :
_ 294, porte « Grégoire le moine ». F aj. « Quadratus I'apétre. 25. Jonas le prop ate. » —
st 3. B place cette féte au 23. C porte : Festum EIisab'eth: — &, E : Abadlll;—. 5. eF;
n aj. : « martyrs ». F : « Irani. » — 6. B : P,-ehe.nszonzs Joannis. -— 71; 4.«
s Ghaiand ». — 8. B : Gregorii armenii et familiae jus. Paulae martyris. Le synaxaire
’ | L - 5 Damas, au 25 septembre. Dans
. grec porte Grégoire au 30, septembre et Paul, martyr .a N fait notre Seigneur en
2t F, Grégoire figure au 19 et on trouve au 30 : «le xr.uracle qu’a fai 21;0Trout. (?régoire
S faveur d’Athanase I'apostolique, patriarche d’Alexandrie. » gporte, ;Zsannae '__ 0. F ’
it patriarche d’Arménie et Abou Boula, martyr. . 9.C : esf;fm’ le » )
Paul patriarche de Constantinople. E aj. (au 9)'« Thomas le ‘ISC‘P €.
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(S. C)'. — 11 (8 octobre). Jacques, patriarche d’Alexandrie (Askaniat)®. —
12 (9 octobre). Matthieu I'évangéliste, l'apotre®. — 13 (10 octobre). Pan-
teléémon (Abtalamon) et ses fréres, martyrs *. — 21 (18 octobre). La sainte
Vierge® en tout mois®. — 22 (19 octobre). Luc I'évangéliste (S. C. au 18).

— 25 (22 octobre). Abba Apollon le moine”. — 27 (24 octobre). Abou |

Macaire (Magar)®, évéque de Tkoou (Qdou).

128 séptembre). Saint Chariton® (S. C.) et Susanne . — 2 (29 sep-

tembre). Entrée de Sévere en Egypte. — 3 (30 septembre). Grégoire I'armé-
nien (S. C.)"". — 4 (1= octobre). Ananias V'apotre (S. C.)'*. — 6 (3 octobre).
Rouaq et Antonios, martyrs **. — 7 (4 octobre). Abba Paul (Bould) de Thmuis
(Tammdou)**. — 8 (5 octobre). Bélafiah (Pélagie?) et Bacchus, martyrs *¥. —

- L. B Sergii et fratris ejus Achasii martyris. C : Festum Abi Misracha. F :
~ « Sergius, frére de Bacchus, et Euménius. » — 2. F : « patriarche d’Antioche et sainte
Pélagie ». S. C. a aussi Pélagie au 8. — 3. F aj. « Démétrius, patriarche d’Alexan-
drie. » S. C. a Matthieu au 16 nov. et place ici Jacques (cf. 5 Tout). — 4. Cf. au
15 Babeh. F : «Zacharie le moine. » — 5. B : Domini virginis. F : « 1a translation des
ossements (membres) de Lazare, et commémoraison de Joél le prophéte. » — 6. Signifie
que ce jour est consacré chaque mois & la sainte Vierge. C aj. : Ingressus Dominae in
templum. — 7. I : « Anba Abib 'athléte, et consécration de I'église de Jules. » — 8. B :
Majar. — 9. E aj. « et Nagbah martyr. » — 10. BG aj. (aprés Susanne) «vierge ». Figurent
au 2 dans DB. F : « Anastasie ». S. C. a une martyre Susanne au 19 (et au 20) sept. —
11. F aj. « Théodora et Anba Simon, patriarche ». — 12. Au 5, dans M. G : « le disciple ».
I : « Bacchus, compagnon de Sergius, martyr ». — 13, F aj. « Anne, mére de Sa-
muel le prophéte » et porte : « Antonios, évéque ». — 14. S. C. (au 5) : « Paul le Simple. »
Faj. : « et Minaet Yasina, martyrs ». — 15. Sic ABG. C : Festum Thomae. E : « Béla-

qiah ». Fait peut-étre double emploi avec le 11 (Pélagie) et le 10 (Sergius et Bacchus).

B el 2 = oA N S B e Q3 ek
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14 (11 octobre). Philippe (I'un) des sept (diacres) (S. C.)'. — 16 (13 octobre).
Anba Agathon le prétre?, le saint. — 17 (14 octobre). Grégoire, évéque
de Nysse®. — 18 (15 octobre). lléraclas®, patriarche. — 19 (16 octobre).
Barthélemy martyr®. — 20 (17 octobre). Abou Jean (Ihanas) a Scété’.
— 23 (20 octobre). Joel le prophéte (S. C. au 19) et Denys (Dionysios)™. —
24 (21 octobre). Sainte Zinah®. — 26 (23 octobre). Jacques, frére du Scigneur

(S. G.)". — 29 (26 octobre). Nativité (du Christ) en tout mois ct déposition

de la téte de Jean-Baptiste *°.

Mors pe Harour. Clest le troisiéme. _
7 (3 novembre). Dédicace de I'église d’Abou Georges a Lydda (Loud)

F : « Matra le vieillard et Anba Hor et Tousna. » F aj. (au 9) : « Libére (Liwarios),
pape de Rome, et Siméon évéque. » .

L. BEGH : Philippi ex septem diaconis et Demetrii patriarchae. E aj. « Saint-Mala-
faroun. » F (et le synaxaire) aj. (au 15) : « Saint Pantéléémon, martyr. » — 2. F : « pa-
triarche d’Alexandrie et saint Warnoua (Carpus) et Anba Bloua et Pierre ». — 3. S. C.
au 10 janvier. — FG : « frére de Basile. » B : episcopi Tusae. — 4. B : Herculis seu
Heraclii. F : « Théophile, patriarche d’Alexandrie. » E : « Annonciation de Gabriel
archange & Zacharie dans le temple et saint Théophile patriarche. » —5. E aj. « et Batriqat
(la patrice?). » F : « Théophile, sa femme et le concile d’Antioche. » — 6. C : Marty-
rium Joannis. E : « Jean le petit » (S. C. au 9 nov.).
G: «Jean le petit a Scété. » — 7. C : Festum Abi Charech
F:« Anba Yousab, patriarche d'Alexandrie. » — 8. F:
Paul. » Hilarion (Alarlouin) le solitaire est ajouté entre les lignes dans M. — 9. BGH

add. : Et Varesii martyris (E : et Vaas). C: Festum Jacobi et Josephi. F : « l'apdtre
Timon ». — 10. E aj. (au 30) : « Antaliés martyr. » F © « 28. Marcien et Mercure.
(au 30) : Festum Marci.

F : « Jean le petit ’hégoumene. »
. EH : « Denys 'astronome. »

- 29. Démétrius (sic H). 30. Abraham le solitaire. » C aj. ‘

« Saint Iilarion le grand et -
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(5.C)'.—8 (4 novembre). Les quatre animaux a'n'géliques. — 9 (5 novem-
bre). Les trois cent dix-huit (Péres de Nicée)?. — 12 (8 novembre). Michel
archange (S. C.). — 13 (9 novembre). Lendemain de la féte de Michel. —
14 (10 novembre). Surlendemain de la féte de Michel. — 15 (11 novembre).
Martyre d’Abou Menna (S.C.)*.— 20 (16 novembre). Matthieu I’évangéliste
(S. C.) et Athanase *. — 92 (18 novembre). Cosme et Damien * et leurs fréres®.
— 24 (20 novembre). Les vingt-quatre prétres ” (Apoc., 1v, 4). — 25 (21 nov.).
Mercure, martyr (S. C. au 26 et au 25 nov.)*. — 27 (23 novembre)®. Jacques
lintercis (S. C. au 27 nov.). — 28 (24 novembre). Sérapion, évéque'’. —
29 (25 novembre). Pierre, patriarche d’Alexandrie (S. CoH".

1 (28 octobre). Cléophas, apotre (S. C. au 29)'*. — 2 (29 octobre). Pierre,
‘patriarche '*. — 3 (30 octobre). Epimaque (Aninmachos), martyr (S. C. au 31)'*.

1. F aj. : « Georges I'Alexandrin. Anba Bahourah. » C : Iteratio Abi Charech, —

2. EFH aj. (au 10) : « Isaac, patriarche d’Alexandrie », et (au 11) : « Saint Pacéme ». Caj.
(au 10} : Planctus Isaac. — 3. F : « saint Abou Menna le martyr ». — 4. BH add. £t
Theodori. EH : (1. Ath.) « Anba Anianus, patriarche, et Daniel, prophéte (F : Daniel le
prophéte). » C : Festum Asasii. Festum Simeonis. Commemoratio martyrum. G om.
Matthieu et ajoute Théodore. — 5. B : Fermaneae Damianae. S. C. au 29 oct., au 1°" nov.,
au 9 déc. — 6. BFGH add. : et matris earum. — 7. F aj. « spirituels ». GH aj. « angé-
liques ». C: Festum Mercurii. — 8. C - Festum patris Macore. — 9. BFGH add. : Phi-
lemonis apostoli, — 10. BFGII : Serapionis episcopi Absadae (évéque de Pschati ou
Nikiou). — 11. B add. : E¢ Hedalephi martyris (GH : le dernier martyr) et Clementis
apostoli. — 12. ABGH : Aklaouba, roi (Claude?). F : « Maxime et Numitius (Toumitios)
martyrs. » — 13. F aj. : « d’Alexandrie. » F : « Jean-Baptiste en chaque mois. » C
met Pierre au premier Hatour. — 14, Sic AG. B : Antimachi. F : « Cyriaque le grand. »
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— 4 (31 octobre). Zacharie, pere illustre’. — 5 (1°* novembre). Translation
du corps de Théodore a Schoutb®. — 6 (2 novembre). Réunion des disciples
avec le Sauveur®. 16 (12 novembre). En ce jour fut consacrée I'églisc
d’Onuphre (Abou Néfer)'. — 17 (13 novembre). Jean Chrysostome (S. C.)°.
— 18 (14 novembre). Philippe, apotre (S. C.)*. — 19 (15 novembre). Barthé-
lemy, apotre. — 21 (17 novembre). Grégoire le Thaumaturge (S. G.) 7. —
23 (19 novembre). Joél, prophéte (S. C. au 19 oct.), et les quarante et un
martyrs®. — 26 (22 novembre). Grégoire, évéque de Nysse®. — 30 (26 no-
vembre). Abou Macaire (Magdr), martyr'®. ‘

1. B omet ce jour. F : « Jean, Jacques (S. C. au 1 nov.), Thomas, Epimachos (Ima-
chos, S. C.), Gordien (S. C. : Grarianios). » — 2. E aj. « I'apétre en tout mois ». F :
- «l'apparition de la téte de Longin, I'homme a la lance, et transfert du corps de Théo-
dore ». — 3. B : Laimah discipuli cum... Le Copte et E placent cette réunion a El-
Moharraq. BG add. ‘(au 10) Isaaci patriarchae alexandrini et (au 11). Achumisii sancti
(G : martyr. EH : saint Pacome). F : « Philippe (F élix), pape de Rome, et la réunion des
dl.SCiples avec le Sauveur 4 Qosqam. » — 4 G aj. « & Misr ». — 5. EH aj. « saint Sa-
muel ». — ¢. EFH : « Sainte Adarasis et Youna» (F aj. « les vierges »). Le syn. porte :
« Atrésis, fille de I'empereur Adrien et Junie, fille de Philosophron. » EH : « et Philippe. »
— 7.B : Gregorii Aiganénsz's. EFH : sancta Domina Maria.— 8. AB: Et quadragesimi
primi martyris. G om. Joel. S. C. au 10 janvier. — 9. C : Festum Adphianii. —
10. Est écrit dans B au bout du 21 Hatour. G omet les jours 26 et 30. {Au 26 nov.
et au 25, S. C. porte Mercure, et non Macaire, cf. supra au 25 Hatour.)
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(M2 ogead lass) ogtanl sl B — 4. Sic AM. gyad! =il B. € add. (au 23)
ENWR] e —5. B add;‘ (M : \.._?).J’))j)d’ é” M : e 6 \;La) p,;:‘;—- 6. JMJ
2= D. — 7. Badd. oY) \-SJL’ — 2. D omet Jacques. — 8. B add. r_«\'_*-j) 20— 9. 52
(M, 52b) B. 2l €. — 10. B add. 250,

Mois pe Kinak. Clest le quatriéme.

1 (27 novembre). Pierre’, évaque de Gaza (Bahounasch)®. — 8 (4 décem-
bre). Barbe (S. C.), Thecle et Samuel *. -—— 14 (10 décembre). Siméon (martyr)
du temps des Musulmans‘. — {5 (11 décembre). Grégoire I'arménien®. —
22 (I8 décembre). Gabriel, I'ange de I'Annonciation *. — 28 (24 décembre).
Veille de la Nativité du sanctifié”. — 29 (25 décembre). Nativité de Notre-
Seigneur Jésus-Christ (S. C.). — 30(26 décembre)®. David prophéte et Jacques
évéque”.

2 (28 novembre). Anba Hor (Anba Bahowr ou Abouna Hour), moine ‘.

1. BD : Petri Al-habdil (G : al-Djadid) episcopi. Le synaxaire, - Patr. Or., 111, 367,
porte : « Pierre d’Edesse », mais la légende est celle de Pierre I'Ibére, cf. Patr. Or., VI,
8-9; E le remplace par un nom sans points : Nehids {ou : Bahnos) d’Alep; FGH : Pierre
el-hadid, évéque de Baqounas ou de Baiounas (MG : Bahounas), au lieu de « Majouma ».
— 2. Eajoute : « et Jacques le Perse et, en ce jour, consécration de I'église d’Abou-
Schenouda 4 Misr ». — 3. B : [ sponsi Tzemuelis. E : « Ft dans Al-Hamra & Misr,
saint Anba Paisi (Isi) (sic H) et Thécle sa sceur, et Barbe la martyre et Samuel (supé-
rieur d’El-Qalamoun) (8) 2 Abou Qyr a Misr. » DF : « Isi et Thécle et Barbe martyrs. »
— 4. BG : Monachi Simeonis martyrio coronati in diebus Musulmanorum. — 5. Cf. 30
Tout. E : « patriarche d'Arménie » et ajoute : « Abou Amsah (Bimsah) a Qift. » —
6. C add. (au 23) : Jejunium Nativitatis, — 7. B - Publicationis nativitatis sanctae
et addit : Jejunii pridiani; cf. G. — 8. BEGIH add. : secundi (festi) Nativitatis. —
9. S. C. féte David le dimanche apres la Nativité. — BGII : episcopt Hierosolymo-
rum. E : « le second jour de la Nativité. » — 10, E : El-hadid; F : El-khalid.
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1. B add. f‘” (}\‘Jj. C: s 22 — 2. B add. \53\_&*‘5 ud’) Jrlows. M peut
aussi sc lire (comme () : dans (I'église) de Michel & Ras el-Khalig (ad caput canalis,
d’aprés Renaudot, pres du Caire). — 3. B : (sic) Lol Lsgly paadl (M bﬂj[:w) U"«JL’
(CRERIEC R R Jah ¢ z‘)b): Gz — 4 B gl o M t rget]) NS
'} (M ne porte aucun point) o — 5 Badd. gpes— 6. (M2 bl (dl ot

© ol 1o ) B — 7. Sie AM. (M #rp) gy Szl st B, — 8. Loy sl

C. — 9. Sic AM. uab-)“ B.

— 3 (29 novembre). Entrée de la Sainte Vierge au temple (S. C. au 21 nov.).
— 4% (30 novembre). André, apotre (S. C.). — 5 (1T décembre). Isidore,
martyr'. — 6 (2 décembre). Ptolémée?®, prétre, martyr®. — 7 (3 décem-
bre). Matthieu le pauvre’ a Nahmara®- — 9 (5 décembre). Pemen Ic
moine®. — 10 (6 décembre). Mar Nicolas, évéque (S. C.)". — 11 (7 décem-
bre). Abba Pedjoi (Bidjimi)® et Barthélemy, évéque. — 12 (8 décembre). .
Saint Abou Iledra®. — 13 (9 décembre). Anne congoit la Sainte Vierge (S. C.).
— 16 (12 décembre). Abou Herwadj, martyr '°. — 17 (13 décembre). Abba
Sérapamon et ses compagnons. — 18 (14 décembre). Abba Héracla, martyr''.
— 24 (20 décembre). Ignatios, martyr (S. C.). — 25 (21 décembre). Abou

'
)

1. BEFGI add.: et Nahum prophetae (S. C.). C: F¢stunz Seperi. — 2. On trouve
Anatole (Analtas) partout ailleurs (H : Abaltas, Hippolyte ?). BEG aj. « et ses compagnons,
chez Michel, &4 Ras el-Khalig, & Misr. » — 3. E aj. « et un autre; son‘monastére est &
Asfoun dansla province de Qos. » —&. BGIH aj. « dans (I'église d)) Abf)l.l Menna. » — oT. C:
Festum Barbarae. — 6. BGH : ... Monachi inter martyres recensiti. E (au 9) : « Notre
Pére Pamin (Abamin) le confesseur (sic F) et moine, compté parmi les martyrs a cause
‘des tourments qu'il a endurés et de sa bonne piété. » — 7. BEH add.ﬂ\: et sociorunt
ejus. — 8. B: Bechimae. — 9. B : Sancti Pauli (faute de lectul‘e)- FMGH aj. : «a
Syéne (Assouan). » E : « 'ange Michel. » — 10. C : Pl.anctuf .{o.an’ms. —11. E: «.et
dautres (martyrs) » (sic 1) et aj. (au 19) : « Les trois qui ont e.te jetés dans la fournaise
et qui en ont été délivrés », et (au 21) : « la Vierge Marie » (sic IT).
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1. B add. u-«;_&ﬂ!.‘ —2. sl (XY o B 6ol LS o= M. — 3.B
add. 242!, — 4. om. B. — 5. Sic AM. 5 B. —6. D add. ‘._(;» - — 7. Sic AM.
S B. —s. Sic AM. U, B. bkl D — 9. o auad 530, ek by B M
peut étre lu comme A. Lf“’L" J.\’:m):)f; D. ULL-r'l Sz C. — 10. rbjéi BMG. — 11. G aj.

Lo i ‘ ! s 3 sy
C,,JL —12. Sic AM. _,,»)! B. ‘.SQJ! Bl oo DL — 13, B add. Sl b p
ne porte que ces deux mots A ce jour. — 14. BREIRHE v D. %..5)"."’"” (2 C.

Jean (lhanas) Kema'. — 26 (22 décembre). Sainte Anastasie (5. €)% —
27 (23 décembre). Anba Psoté (AbSada), évéque?, martyr.

Mois pe Tousan. Clest le cinquiéme.

1 (27 décembre). Invention des ossements d’Etienne (8. C.)*. — 3 (29 dé- |

cembre). Les Innocents (les enfants) (S. C.). — 4 (30 décembre). Jean
lapétre et I'évangéliste (S. C. au 26 sept., Rome au 27 dée.). — 6 (1 janvier).
La circoncision (S. C.) et Basile (S. C.) et Elie (S. C. au 20 juillet). —
8 (3 janvier). Benjamin® et dédicace de P'église d’Abou Macaire (Magdr)®. —
9 (4 janvier). Abraham et Georges a Scété”. — 10 (3 janvier). Jetne de
I'Epiphanie jusquau soir®. — {1 (6 janvier). Jour de la sainte Epiphanie

(du Christ) (S. C.)°. — 12 (7 janvier). Deuxieme jour de la sainte Epiphanie o

— 13 (8 janvier). Troisieme jour de I'Epiphanie et noces de Cana (S. G.)".

1. MH: « Jean Kema, a Ouadi Habib (Scété). » — 2. BEH add. mdrtyris. — 3.B
om. « évéque. » — 4. E : '« le premier des martyrs et des diacres. » S. C. porte : « mar-
tyre d’Etienne. » — 5. E aj. : « archevéque d’Alexandrie ».—6. D : « Dédicace de I'église
de Benjamin. » C : Festum Hanan. — 7. D om. « & Scété. » — 8. E : « Jetne de
l’Epiphanie. » —9. E : « Epiphanie; nuit de I’Epiphanie; aurore de I'Epiphanie. » —
10. BDGH add. Et Theodor: (orientalis). E : « Second jour de I'Epiphanie. » — 11. C :
Jejunium virginum. : ‘
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1. Sic AM. oS 52l B. pernG D, — 2. B add, iy — 3. B add. FJ;;J!. D
wa que ce dernier mot. — 4. Sic AM. 83a Cﬁ:u.),) frd] B. D add, e 900, —
5ot it N BB — 6 Y B (M usY). — 7. B add. sy a3y
g (M 2 5w) g0 835wl (M 1 aen) a8, — 8. (M rssdeosle G2 apdngl) gt
B. ppters) Lud. i He — 9. Loy 02 €. — 10, juoeds B U Lud. — 11, B
add. (M @ soogall) ol M Juh) ol pd (Lude = Bolpe) (60 Jolpen).
C: u“}‘“l" .o et aj. (au 15) U"ﬁ-’-)‘é »_;.——12.))1:»)5):3 ua)lﬁ\"é D. — 13. Sic AM. |}
B. —14. C. add. (au 19) : juas S — 15. Sic AM. bto B (g Lud). — 16, Jsp
sl 05y oW € — 17, w0l b ol B (rolen] Lud.). o Ju €.

~— 17 (12 janvier). Doméce (Démddids), frére de Maxime . — 21 (16 janvier).
Dormition de la Sainte Vierge. — 22 (17 janvier). Saint Antoine (S. C.).
— 26 (21 janvier). Les quarante-neuf martyrs®. — 28 (23 janvier). Clément,
évéque (d’Ancyre) (S. C.). — 29 (24 janvier). La Nativité dans tout mois”’.

2 (28 décembre). Léontius, patriarche (lire : martyr)‘. — 5 (31 décem-

bre). Busignius (Eusfinos), martyr (S. C. au 5 aoat). — 7 (2 janvier). Mar
Ephrem le sanctifié (S. C. au 28 janv.)’. — 14 (9 janvier). Maxime® et
Archélides”. — 16 (11 janvier). Philothée, martyr®. — 18 (13 janvier).
Marie et Marthe, sceurs de Lazare®. — 20 (15 janvier). Behnoui (Bahtou)'®,
martyre *'. — 23 (18 janvier). Théodose, empercur. — 24 (19 janvier). Abou

1. B : Fratris Milesimi. — 2. B : Quadraginta septem martyram in (Ouadi Habib).
GII : Les 49 martyrs 4 Ouadi Habib. E : « Les quarante-sept vieillards. » — 3. E aj.
« et Pierre patriarche d’Alexandrie, et Aglimos, apdtre ». — 4. Léonce de Tripoli. —
L’addition de B n’est pas traduite. Ludolf corrige I'arabe et traduit : et eodem die
dedicatio aedis domini Abu-Senodii. & : « Théonas, patriarche d’Alexandrie, et en ce
jour eut lieu la dédicace de D'église de la Sainte Vierge & Abou-Schenouda & Misr. » G :
« Léontius, patriarche. En ce jour dédicace de 'église de Notre-Dame & Abou-Schenou-
dah. » — 5. E : « Saint Ephrem le Syrien. » G : Festum Thomae. — 6. B (au 8) : Mile-
simi. C : Festum Meletii sew Milesii. C add. (au 15) Festum Gharii. —1. B add. (au 8
(d’aprés Ludolf) : Mekraela martyr (sancta). Item GH. — 8. E met Philothée au 15 et
n'a rien au 16. — 9. C add. (au 19): Festum lochis. — 10. BE : Behethua. Ludolf :
Behnu. — 11. C : Descensus Evangelii et commemoratio Dominae.

14
PATR. OR. — T. X. — F. 2.
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1. Sic AM. ! B (LSl Lud.). §les o) e €. — 2. B add. gl (ol M
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;”LF’: (M 2 i) v 343 (30) S (M 1200) fond (M2, 0) 5 2 (27) ey
ol bpes — 30 Yo b3l st € — 4 B add. ag,-n 2 et e L
M = p2 uw»}c‘) D: U)JA)A.JS Js! ﬂjg @l € )L'olﬁ de. — 5. Sic AM. laJ! B.
Piali e —6 (M : ) W3 B, U2 Lud. oo b oaddI DL ol 6.

Psoté (Beschada)', prétre. — 25 (30 janvier). Anba Askla®, martyr. —

27 (22 janvier). Timothée, apétre (S. C.)*. — 30 (25 janvier). Les saintes
vierges Pistis, Elpis et Agape, et Sophie leur mére (S. C. au 17 sept.)*.

Mois v’Anscuir. Clest le sixiéme mois.

2 (27 janvier). Abou Paul le grand (S. C. au 15)°. — 6 (31 janv.). Abou
Qyr et Jean, martyrs (S. C.)°. — 7 (1° févr.). Saint Théodore (Tidiyos)™. —
8 (2 février). Féte des quarante, et Siméon, prétre (S. C.)*. — 10 (4 février).

Le saint gouverneur Juste (fils de Numérien?)®. — 14 (8 février). Sévere,

1. B : Sancti Patris Bashidae. Ludolf : Abshadius. — 2. Sic AG. B : Aeschyll.
Lud. : Ascelas. C : Festum patris Basarae (voir au 24). — 3. B add. (d’apres Ludolf) :
Serapio (sic H). G aj. : « et Sérapion, martyr, et Abou Nefam, de Menouf ». La suite
est en mauvais état dans B; on distingue Grégoire le théologien (sic GH) et saintes
Pistis, Elpis, Agapé et leur mére Sophie (au 30). — Au 27, BM portent Abou Macaire et
Damien. E aj. « Sérapion, martyr ». — 4. C : Planctus alter Paulae. — 5. BG :
« Paul le grand et Jean hégoumeéne du monastére d’Al-Zoudjadj (a Ennaton). » E aj.
« et Anba Langinos (sic II) higouméne d’el-Bantoun (2 Ennaton?) ». C : Festum Macarii.
—6. C : Planctus Theodori. — 7. B : Sancti Theodosii. Lud. : Theodorus patriarcha
Alexzandrinus. E : « Saint Anba Dasin (H : Dinaban). » — 8. S. C. féte les 40 (jours
aprés la Nativité) au 2 février et Siméon au 3. — B : Simeonis sacerdotis et gestationis
Domini et idem est introitus Domini in templum. E : « Siméon, prétre, qui a porté
notre Seigneur sur ses bras ». — 9. C add. : £z martyrium Jacobi. E aj. (au 11) : « Anba

- Moise, évéque. »
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1. JSA.” »L_,«ﬂ inéjm) J-;“J’ Alaaj U‘S'Q‘ c)l'““' B. D porte seulement : « entrée de
la sainte Vierge au temple ». — 2. Sic AM. o}l B. — 3. ¢ : ULA et add. L, -
wsin. — 4. B add. b)S,; Lud. : l"-)'()'ﬁ' Ciaper of (M IV LS, = Zacharie le
prophéte). — 5. \jfp)h.” M s G 6 Jdy) o B s U.,):):LJJ: B. u_,.g)b%’)g
i Lud. = Polycarpe évaque et, dans un exemplaire, patriarche. Lfffdﬁ; L. —
6. B add. suqad! Yoy ply. € 1 1o o, S el — 70 Sic AML 0.0 B —
8. Sic AM. ¥ B. — 9. B add. : o oy bt Loy G et Lud. : byop ials. — 10. B
add. 5kt Lblobs — 110 € add. (au 16) U3 e, B add. (17 Amsch.) :
ot (Lm)g‘ Ll — 12. ¢ add. (au 19) o 21 Url e — 130 € it oy
S e |

patriarche d’Antioche'. — 29 (23 février). Anba Polycarpe, patriarche (Lre :
évéque de Smyrne) (S. C.)%. .

1 (26 janvier). Jude, apotre®. — 3 (28 janvier). Mar Ephrem le Syricn
(S. C.)*. — 5 (30 janvier). Saint Abou Paul (Bold)®. — 9 (3 février). Juste,
évéque ®. — 13 (7 février). Serge et Abou Hefas (?)". — 15 (9 février).

Saint Anba Paphnuce (4bnouda)®. — 18 (12 février). Jacques, apotre®. —
20 (14 février). Pierre, patriarche '*. — 21 (15 février). Pierre, métropolitain

de Damas''. — 25 (19 février). Timothée (Dalmadis) de Gaza (S. C.)'*. —

1. BGII et Lud. add. : Zacharias (GH : prophete). C : Pater Mesracha. — 2. B
(au 19) : Pulcherii episcopi alias patriarchae. Lud. (au 29) : Polycarpus episcopus.
E : « Polycarpe, évéque, martyr. » — 3. BEGH add. Abu Bolae (Pauli) martyris.
C : Festum virginum et festum Judae. —‘4. EH : « Mar Ephrem l'ascéte. » — 5. Cf. 2
Amschir. B : (7) Sancti patris Benla. EH : « (5) Apollo solitaire. »—6. B add. : £t Bar-
zumae patris (monachorum). C et Lud. : Barsumae obitus. E : Paul le Syrien; I : « et
Paul ». — 7. E: « Saint Serge d’Athrib et son pére Théodore », éth. Zot. : « Kafsa ».
B aj. « Timothée, patr. » — 8. BEG add. (au 17) : Patris nosiri Abrahae sanctz'.,C add.
(au 16) : Festum Kilani. — 9. E : « disciple et apétre ». Figure au 17 dans(.] qui a:joute
(au 19) : Festum Petri martyris. — 10. E aj. « et martyr ». — 11. E : « la sainte Vierge
Marie ». C : Descensus Dominae de monte. — 12. B : Dalmatii cum sociis suis. E :
« Damalsanos, martyr. » H : « Damlias. » C add. (au »26) Martyrium Sedaris (Sadoch,

S. C.).
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1. Sic AM. %¢ =2 B. Cadd. (au 26) : 3w $lgu. — 2. Sic €; om. B. — 3. 5,5
Sl (M2 85ly6) B it G Lt DL — 4. € add. (au 3) : 85U we. — 5. €
el ) seb et add. (au 11) L 5o oo — . ookt el bbb — 70 o) s
et (live : 1S3V D) ST B. € add. (au 28) : Jo ¥ s, — 8. € eyl dnaaet
add. (au 30): A=W (s v — 0. n 8 B, Uy By Luds —10.€: bV ae
et add. (au 9) 83502} e, — 11. B add. gl — 12, € add. (au 17) + duge! U"U KW
(pour Elias).

28 (22 février). Théodore le Romain. — 30 (24 février). Invention de la
téte de Jean-Baptiste (S. C.). '

Mois peE BArRMAHAT.

2 (26 février). Anba Macrobe (Makrawah), évéque'. — 10 (6 mars).
Invention de la sainte Croix®. — 12 (8 mars). Saint Malachie, martyr. —
13 (9 mars). Les quarante martyrs de Sébaste (S. CG.)*. — 21 (17 mars). La
Sainte Vierge'. — 27 (23 mars). Abou Macaire & Scété®. — 99 (25 mars).
Annonciation de Gabriel 4 la Vierge (S. C.)°.

1 (25 février). Maqronios” et Thecle. — 7 (3 mars). Théodose, empe-
reur®, — 16 (12 mars). Elias*® de Ahnas. — 18 (14 mars). Isidore, martyr,

1. Sic M. BH : Patris nostri Macarae, martyris et episcopi. lud.: Macareus. G
porte aussi « martyr ». — 2. E : « par les mains d'Héraclius ». C : Apparitio Crucis et
add. (au 11) : Festum patris Menae. — 3. Figurent au 14 dans E. E aj. (au 15) :
« Philippe, martyr, et Abba Khail. » — 4. D : « Tite, disciple de Pierre. » C aj. (au 22):
Planctus Pauli (H : Tite, disciple de Paul). — 5. B : Patris Macarii sancti Domini in
Shtath (Lud. : Shihat), C add. (au 28) : Ablutio pedum. — 6. C : Crucifixionis conventus
et add. (au 30): Festum Marci evangelistae. C porte encore Marc au 30 Barmoudah. EG
aj. (au 30) « saint Eugéne ». — 7. B : Macrini. Lud. : Mercurius. E : « Magriniou (?)
martyr et Thécle martyre. » — 8, E aj. : « Saint Matlias, apoire, et Arianus, préfet. »
C : Festum Armeni et add, (au 9) : Festum baptismi. — 9. BCH add. : Martyris.
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1. Badd. 2%, Lud. : 80,530, € add. (au 22) : oy il et (au 23) : )wi e, —
2. Lud. : _jup;5. — 3. B add. (30 Barmahat) : KWER) u":f?l&)" M et Lud. : u")ﬁj\‘.‘)"
Cadd. (au 24) : p3lasdl Je et (au 25) : Bywpodl S, — & B2 (Lud. ,555) S Pl
fagsd! (au 24 Barm.). e 5)b W‘ D (Georges figure au 13 dans C). — 5)2.40
B. yhits Lud. — 6. yhiy b oqad! D. — 7. Sic Lud. et C. Om. B. — 8. € add. (au 2) :
eShI b de. — 9. C le met au 7 et ajoute (au 8) 2333l 0N (Pun des évangé-
listes?). — 10. Sic AM. aie B. 532 L.

et sa sceur. — 19 (15 mars). En ce jour fut donné le pouvoir de lier et de
délier '. — 26 (22 mars). Saint Porphyre (Propios)*. :

Mois pE Barmoupan. C'est le huitiéme mois.

23 (18 avril). Abou Georges, le grand martyr (S. C. au 23 avril)®. —
27 (22 avril). Abou Victor, martyr*. — 30 (25 avril). Marc I'évangéliste(S. C.).
1 (27 mars). Aaron le prétre (S. C. au 20 juillet)®. — 3 (29 mars). Jean,
patriarche *. — 4 (30 mars). Isaac 'hégouméne. — 5 (31 mars). Ezéchiel,
prophete”. — 6 (1% avril). Mare, frére de Jean®. — 11 (6 avril). Jean, évéque

1. B add. : Apostolis. E aj. : « aux disciples ». EG aj. (au 22) : « Tite, disciple de
Paul I'apétre. » — 2. Lud. : Farius. B add. (30) Ergani (Lud. : Eugenii) martyris. E :
« 23. Saint Elie, martyr, et, dans une autre copie, saint Mar Qandos. 24. Le grand Abba
Macaire ». C : (23) Festum Algharar, et a]. (au 24) : Festum Palmarum. — 3. B (au 24) :
Patris Karech domini martyrum. Lud. (au 23) : Georgius et Korus (Kor = Kir = Kebir
= Grand) martyres. C met Georges au 13. — 4. E aj. (au 29) : « la sainte Nativité ».
C : Sancti patris Niti et aj. (au 29) Festum sociorum... S. C. féte un martyr Victor
au 20 avril. — 5. E aj. : « Anba Abnoudi » et aj. (au 2) : « saint Georges (?) prétre ». C aj.
(au 2) : Festum Thomae patriarchae. — 6. Evéque de Jérusalem dans le syn. Figure
21 6 dans B et dans Ludolf. — 7. Sic Ludolf. Figure au 15 dans B (S. C. au 21 juillet).
— 8. Figure au 16 dans B et dans Ludolf et au 7 dans CE. E. aj. (au 10) : « Honorius,

empereur, ascéle, continent. »
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1. & 5k B. € add. (au 16) : R e e ol el — 20 € add. (au 19) : e
ikl et (au 21) : logalt D3 — 3. Sic AM. 33 B. — 4. B add. (sans date dans M)
KWYA] J.Lu s (el supra, au 27 Barm.). C : L/..:yJLw ¢ et add. (au 29) ol o

s — 5 s M Shottd] i o) sireed] eis s B (1w Lud.). fwﬁi dgne

ram C.—6. CW’ B. U.,L»M” Lud.

de Gaza'. — 12 (7 avril). Antoine, évéque de Tammouh®, — 17 (12 avril).

Jacques, fils de Zébédée, apotre®. — 29 (17 avril). Marc* le jeune, patriar-
che. — 24 (19 avril). Les (sept) enfants d’Ephese . — 26 (21 avril). Susnyos*,
martyr”.

Mois pe Bascunis. C'est le neuviéme mois.

1 (26 avril). Naissance de la Sainte Vierge (cf. 10 Tout). — 3 (28 avril).
Simon, saint martyr®. — 7 (2 mai). Athanase Papostolique (S. C.)?. —
8 (3 mai). Abou Jean (Thanas) (de Sanhout) a Schoubra **. — 9 (4 mai).
Théodore esch-Schama* (le cirier)'!, (martyr) au temps des Musulmans. —
10 (5 mai). Les trois enfants *2 et Thécle. — 14 (9 mai). Abou Pacome, pére des
communautés (monacales) (S. C. au 7, au 14 et au 15 mai)**. — 16 (11 mai).

- 1. C : Festum Joannis episcopi. — 2. E : larchange Michel » et aj. « Alexan-
dra, impératrice ». C aj. (au 16) Festum patris Matthaei; festum Jacodi. B met Isaac
'hég. au 14 (cf. au 4), et Mare, frére de Jean, au 16. — 3. E aj. (au 19) « le pére Si-
méon, archevéque » et (au 21) « la Vierge Marie ». C aj. (au 19) : Festum Sanutae et
(au 21) : Commemoratio martyrum. S. C. porte Jacques, frére de Jean, au 15. — 4. B :
Cercesii. — 5. S. C. au 22 oct. Figurent dans B au 15 Barmoudah. E : « Saint Sidros et
S&ba (S. C. au 24 avril), martyrs. » — ¢. B : Susanios. — 7. C : Festum Severi.
— 8. Ludolf suppose quiil faut lire Jason comme dans S. C. Mais plusieurs mss.
grecs portent i cette date Simon appelé Nathanael. — 9. C : Festum Asasii, — 10. EH :
« Abou Yvouhanas, martyr de Sanhout. » ( - Ascensio Christ; Juxia illos. — 11. Lud. :
diaconus. E aj. : « ¢'est Yastyader le nouveau, aux jours des musulmans ». — 12. E aj.
« de Babylone » (S. C. au 17 déc.) et met Thecle au 11, — 13. B : Patris Nachumi,
patris communicationis seu consorti, Lud. : 4%a Pachomius pater sodalitatis. E aj. :
«archimandrite (arschi madridous) d’Ahnas », et (au 15) : « Saint Jude, disciple » (sic II)

.
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1. Sic AM. &y yeondl] i35 (B1) Lud) &l B. — 2. (,s» BM (! Lud.). —

3. =W B (LY M et Lud,). il sl D — & 858y aa e W' D, —
5. Sic AM. syl B. usdoe! Lud. — 6. JS il DL el b5 e € — 7. Bogd]
BD. 3! Lud. — 8. D add. (au 25) : s So. — 9. BD add. sl — 10.C ¢ o
ol — 11 Gl oI e oy =t e e s (9PN =1 B. (Gis 22
By €GP (3= » D. — 12. Badd. (,)J‘ N4 _de. Badd. (au 15) : KW S

Jean I'Evangéliste (S. C. au 8 mai)'. — 17 (12 mai). Saint Etienne *. —
20 (15 mai). Ammonius® le solitaire (S. C., 10 janv.). — 21 (16 mai). La Sainte
Vierge®. — 24 (19 mal). Entrée du Seigneur® au pays IEgypte. —
26 (21 mai). Thomas, disciple®. :

227 avril). Théodore, fils d’Abou Pacome (S. C. au 15 mai)’, et Job
(S. C. au 6 mai). — 4 (29 avril). Jean le patriarche. — 5 (30 avril). Jacques,
fils de Zébédée®. — 6 (1% mai). Anba Isaac, martyr®. — 12 (7 mai). Jean
Chrysostome. — 13 (8 mai). Arséne, précepteur des empereurs (S. C.)'". —
18 (13 mai). Anba Georges (Djardjah) le moine (cf. S.C. au 12) et Schenoudi .

1. E aj. : «et saint Anba Samoén ». DI aj. : « ot Epiphane ». — 2. Lud. : Epipha-

nius. E aj. : « Saint Georges moine. » — 3. B : Sanct Amarnii. — & E aj. « 22. Notre

Saint Anba Ina, martyr. » — 5. CE : « Venue de Notre-
Seigneur Jésus-Christ. » — 6. B « Saint Jean l'apotre. » — 7. E met Job le juste au 2
et Théodore au 3. — 8. E aj. : «Jérémie le prophéte. » C : Planctus Jacobi. — 9. BG :
Isaaci... et patris Macarii presbyteri et Jeremiae prophetae. E @ « Isaac de Dafra (sic
BDG) et Abou Macaire ’Alexandrin. » I : « Anba Isal (Isaac?) martyr & ‘Ain Schams
(sic B), et Abou Macaire le prétre et Abou Isaac a Diphré. » — 10. BH add. : super
institutis romanis {selon I'opinion des Grecs). BG add. (au 15) : Judae difcipuli et
apostoli. — 11. E aj. : martyr, et met Georges au 17, Georges et Schenoudi figurent

au 17 dans D.

Pére Jacques 'Oriental. 23.
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1. 825 B. — 2. B add. sl ) me (M ;,,gﬂa)!' o) € : Ll 5 ae —
3. Lpolet rlg\.!! L W] oY, rléb, s gt B. & CenigY Lud,
()L':'s}gf L). — &, ng»u.x.” D. B add. JJ1. ¢ :)LE» &, “x2 et add. (au 3) : [S)J rU:: g, —
5. M: bler, L B, LIS Lud. — 6, Sl B. LI Lug, — 7, Sret] K 0 G
B. — 8. Lo DM. Lo \5:,’ 24 C. (€ place encore « Festum Patris Menae » aprés le 23),
= 98 Cokald,y pew & L iS5G B. — B add. @u 17) oy Sy Ul
J;..?” u.,jol.v:..g) (M : U“3L')"J C)L.JJ); et (au 19) ‘vJ o g2 (G G"JL" ‘.af)» Do ).

— 27" (22 mai). Saint Etienne®. 29 (24 mai). Saint Siméon le Grand®. —
30 (25 mai). Timothée (Dimddios), martyr *,

Mo1s b Baouxai, CG'est le dixiéme,

1 (26 mai). Le martyr Abou Bifamon (Nefdm) & Demanwas. —_ 9 (27 mai).
Invention des ossements de Jean-Baptiste ¢, — {4 (5 juin). Claude, martyr.
— 12 (6 juin). Michel archange. — 13 (7 juin). Lendemain de la fate de
Michel. — 14 (8 juin). Troisiéme jour de la féte de Michel " — 15 (9 juin).
Dédicace de I'église d’Abou Menna. — 16 (10 juin). Saint Onuphre (4bou Nefar)

1. Sic A prima many (sec.’manu ; 17). Etienne est ici une dittographie. — 2. BFGI] :
- « la seconde mort de Lazare ». — 3, E aj. : « La nativité de Notre-Seigneur Jésus-
Christ. » Les Grees fétent ici Siméon le Thaumastorite. C : Festum Temaris {cf. II,
au 30}, et met Siméon au 27, 4. B add. Et Simeonis minoris. G met ce Siméon au 27,
EH : « Timadis (Timothée). » — 5. BGH - Martyris Abu Baphami (G : Nepham) et Alan-
deshini martyris. .. (GH : Landis — Léonce, en Syrie — as-8am) in diebus musulma-
norum. Lud. : ... Bifamon. .. Leontius. E : « Sajnt Lindios des habitants d’Alep. » —
6. B : Johannis Baptistae Dei. | : Translation des ossements de Jean-Baptiste &
Alexandrie. » S, (. (au 15 mai) inventio tertia capitis. — C : Festum Patris Macarii
et aj. (au 3) Jngentio ossium Lucae. — 7. F, - Anba Abkrd et Phijls sa sceur, des
habitants de Damanhouyr »;ef. PO, 1,609 : « Akra et son frére Filpa. »
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(M s Lz’))y'm B. LY Lud. \,9,)3" Qe € (c'est la fin du 21 : Féte de la Vierge
& Athrib). —5. Sic AM. 5uS¥I B. — 6. Badd. ol Uy, pibs — 7.0 by ae
yob e — 8. Sic AM. lagadl B. ( 5 L). — 9. Sic AM. 35U B. — 10. C add. (au 9)
(\J,Js ale (sic) 2 Slasse Jos bagy oe,

(S. C.au 10, 11,12)*. — 21 (15 juin). Dédicace de I'église de la Vierge a
Athrib. — 22 (16 juin). Cosme et ses fréres et leur mere (cf. 22 Hatour) *. —
23 (17 juin). Abba Nob, le saint’. — 24 (18 juin). Anba Moyse le noir
(S. C. 28 juin et 28 aout). — 30 (24 juin). Naissance de Jean-Baptiste
(S.CH*. _

4 (29 mai). Ammon (Bdmoun) martyr®. — 5 (30 mai). Abou Nodj (?)
(H : Badj; le syn.-éth. : Ebsoy), martyr, et les autres martyrs. — 6 (31 mai).
Théodore, martyr. — 7 (1" juin). Ischyrion (Eschiron)®, martyr. — 8 (2 juin).
Temadah” et ses fils, martyrs. — 10 (4 juin). Clément®, martyr, fils de roi
(S. C. au 25 nov.). — 20 (14 juin). Mort du prophéte Elisée (S. C.)*. —
25 (19 juin). Pierre, patriarche. — 26 (20 juin). Le soleil est arrété par Josué,

1. B : Repetitionis... (Dédicace de V'église) Abu Nephri in Aegypto (H : & Misr) et
planctus ejus. B add. (au 17) : Patris nostri Batesani (Lud. : Batatzun) et Brisii et
Bartholomaei apostoli et (au 19) : Abu Georgius Laamensis (sic Lud.). E : « Onuphre
des habitants d’Ar-Riah. » C : Festum patris Macarii (voir au 2). EG aj. : « Saint Anba
Latson » (G aj. : « et Barnabas et Barthélemy, apotres »); E : « 18. Saint Théodore,
évéque. 19. Aynasah de Qolzoum (cf. Patr. Or., 1, 638) et Mazahem balabr'muh. » G
« Georges Mazahem Balouad; » (cf. P. 0., 1,633). — 2. E : « Cosme et Damien, martyrs
antiochéniens. » — 3. E : « Amos le prophéte. » — 4. B add. Et Cihemae (GII : et
Marie) et Marthae martyrum. — 5. C : Festum Thomae. Festum Mamurii. Correspon.d
a Amon et Sophie du’syn. éth. (4 Sané). — 6. B: Ascharonis. Lud. : Aschyron. E aj.
« de Qallin ». — 7. B : Thamedae. Lud. : Teemada. E: « ‘Adah, martyre, et ses enfants

martyrs. 9. Jean, évéque, docteur. » C aj. (au 9) : Festum Joannis et descensus libri

Abrahae super quem sit pax. — 8. B: Climini. E: « Dabamoén, martyr & Diqoud. » —

9. E aj. : « et d'autres martyrs ».
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L. Badd. _poosl! O Y2 — 2. C: ool 805 — 80 Sie AM. wies B (au 2). —
4. Sic AM. Rﬁj B.—5.C: x;fm Sy Bzl oe, M porte cn 1™ série 1, 3, 4, 5 et non
1, 2, 4, 5. M porte, au 3, le saint sage Cyrille archevéque d’Alexandrie et saint Bamin.
— 6. 2l . — 7., N o8 D — 8. sl o9 22 € — 9. € add. Ll S
— 10. ua)b.' B. uujbo Lud. (M : U")QL’)' — 11. U‘J)'K FSSAJ' u«gd.d? B.(M: “ach....f
LSJ). M na pas le 2 et met Cyrille et Bamin au 3. B porte encore (au 6) 045)5

M : — 2l sl €20t 3 oy iali. — 12, D om. Basl e — 18, B €

fils de Noun. — 27 (21 juin). Ananias le disciple (S. C. au 30 juin)'. —
28 (22 juin). Théodose, patriarche d’Alexandrie 2.

Mois p’ABie. C’est le onziéme.

1 (25 juin). Sainte Fébronie (Afrania), vierge (S. C.)®. — 3 (27 juin).
Saint Peemen (S. C. au 27 aout)*. — 4 (28 juin). Invention des ossements
d’Abou Qyr et de Jean (S. C.). — 5 (29 juin). Martyre de Pierre et Paul
(5. C.)%. — 12 (6 juillet). Abba Hor, martyr. — 20 (14 juillet). Théodore
martyr, le gouverneur®. — 21 (15 juillet). La sainte Vierge’. — 29 (23
juillet). Thaddée ®, le disciple, 'apétre (S. C. 19 et 30 juin, 21 aout).

2 (26 juin). Cyrille et Célestin®. — ¢ (30~ juin). Barthélemy, martyr a

1. BH add. : Et religuorum cum eo sanctorum. F, : « Saint Anba Toméas. » G :

« Ananias et ses compagnons saints (les 3 enfants ?).» —2.E aj. (au 29) : « La Nativité

bénie. » — 3. C : Commemoratio Theodori. — 4. [1 aj. : « d’autres mentionnent Poemen

au 4 ». G (au 2 etau 3) : Planctus Pauli. G (au 3) : « Le grand patriarche Cyrille et
dédicace de l'église & Misr. » — M (au 3) : « Cyrille et Bamin. » Syn. éth. au & Hamlé
(28 juin): Kirakos et Bimon. — 5. C : Festum Mainae et festum Caesareae. 11 aj. : « et
Claudien, patriarche ». — 6. C : Festum Daretis martyris. — 7. C : Festum Dominae
et festum Menhaelis. H aj. (au 22) « Marcellus, martyr, et Cyriaque ». — 8. B : Tarusii.
— 9. E: « Thaddée apétre » et met Cyrille au 3 comme le font MG et quelques syn. grecs..
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1. Sic AM. _sluis B. — 2. blat ae € — 3. ypmem 22y g gy» Bgh € — 4 B
(M : &Sy has) aSpby ogdl 3k e g N Sic AM. $3.w B.
532 Lud. — 6. 55 B, — 7. 2483} usiigely S\l oI B.— 8. o] (Lxss e C.

— 9. bS5 ke o € — 10, dpldl i 22 € — 11 asdyl B. —12. Sic AM.
Uﬂ}d}b’ B. —13. &.5}!}? o.s €. — 14. C met Siméon au 23 et écrit ici 1 dgrowe .

Rosette (Rdschidak),(S. C.). — 7 (1 juillet). Abou Sohenoudi, pére grand '.

— 8 (2 juillet). Abou Bischai a Ouadi Habib (Scété) 2, — 9 (3 juillet). Haroun .

(Aaron) le martyr®. — 10 (4 juillet). Dédicace de I'église d’Abou Serge a
Misr*. — 13 (7 juillet). Abou Pisuntios (Bisenda), évéque de Coptos®. —
14 (8 juillet). Saint Abou Macaire le grand (S. C. au 19 janvier)®.
15 (9 juillet). Saint Ephrem (H : Afraham) le Syrien (cf. 3 Amschir). —
16 (10 juillet). Jean le possesseur de 'évangile d'or (S. C.'au 15 janv.)". —
17 (11 juillet). Isidore, martyr & Héliopolis (*4in Schemes) ®. — 18 (12 juillet).
Euphémie, martyre (S. C. 11 juill.)®. — 19 (13 juillet). Antoine '°, évéque '".
— 23 (17 juillet). Schenoudi, martyr **. — 24 (18 juillet). Siméon, patriarche.
— 25 (19 juillet). Ascension d’Hénoch au ciel, et les vingt-cinq mille qui
. furent martyrisés & Athrib. A Misr on féte Abou Mercure 13, — 26 (20 juillet).

1. E aj. : « Saint Ignace. » — 2. E aj.:«et Anba Flanis et les autres ». —3. E gj. :
is et Festum Simeonis. — 4. BG:

« Saint Théodore de Babylone. » C: Martyrium Aharon
Domini Batrae (Pierre) martyris et... (B semble ajouter : patriarche). EH : « Mar
Petrah (Pierre) martyr. » E aj. (au 11) : « Anba Isaie le grand parmi les solitaires. »

GH (au 10) : « Dédicace de I'église de Serge et Bacchus 4 Misr. » C : Festum Theodor:.
—5. E : « Saint Abamon de Toukh. » — 6. BG: Abu Macarii domini (G : le grand)
et Ammonii martyris. E : « Abou Macaire, pere a Scété, et _les autres. » — 7. Figure au
15 dans E. C : Festum Joannis et Zachariae. — 8. C : Festum Jacobi discipuli. —
9. E : « Saint Jacques, frére du Seigneur. » — 10. B : Aphthonii. Lud. : A'ntonifts. —
11. E aj. (au 22) : « Saint Macaire d'Antioche. » — 12. C add. : Festum Simeonis pa-~
triarchae. — 13. B : Ascensionis Henochi in ceelum et 25.000 qui martyrium subierunt et

abba Theribae et Dabashirae et Thelae (H: et Dabsadah = Psoté, et Thecle) et Cameririi.

Conversio... in Aegypto. E : « Sainte Thecle, apbtre, et d’autres avec elle. »
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2o Uty sl anl Lude oo s €0 — 2. B add. S 6 L LB s,
G-l iy s Ll — 3. B add. &rSs ol (redly (M add. ) JBa 2
Q,L}H;;\:_s%” Loy, — 4 B: ol Lé;é, (M : adosdl) ixJosst L. et add. (au 30) :
;55))5@." orabled. € (s r&...” ale U“"JJ" i3, et add. (au 30) o) > =
5.)\&.\5 B. —6. B om. Udvx"d et add. : La &).xmj M : vv\dx’b) O_La,x’l» SVNER
CAWER] (’. C: di\:s-‘f A.c. L aussi ajoute Anne en marge. — 7. Lol e C.

Joseph le charpentier'. — 27 (21 juillet). Bzéchiel, prophete (S. C)* —
28 (22 juillet). Marie Madeleine (S. C.)3.

Mois pe Misort. Clest le douziéme.

3 (27 juillet). Siméon stylite (S. C. 26 juillet et 1 sept.). — 12 (5 aout).
Mémoire des archanges*. — 13 (6 aout). Transfiguration du Seigneur sur
le mont Thabor (8. C.). — 28 (21 aout). Abraham, Isaac et Jacob. —
29 (22 aout). Mémoire de la Nativitss. _ '

1 (25 juillet). Aboli (fils de Justus), & El-Khandaq®. — 2 (26 juillet). Saint

1. B add. : E¢ ascensus (Eliae) (sic GH) ir coelum et Josephi justi. S. C. féte Joseph
au 26 déc. et le dimanche qui suit la Nativits. — 9, B add. : et sancti Aimonis... et
Joanr’zz’s evangelistae. EH aj. : « Saint Amon, martyr (cf. syn. éth.). i aj. : « Consécration
de I'Eglise de Jean Pévangéliste a Alexandrie. » — 3. B add. : Et Cerphae (Phocas)
martyris, puis (au 30) Timothaei patriarchae (ef. au7 Mésori). EH aj. : « Saint Thomas,
martyr. » (Voir Thaddée au 29 et au 2). E aj. (au 29) : « La sainte naissance dans tout
mois », et (au 30) : « Timothée le patriarche » (sic H). C add. (au 28) : Exaltatio Adrisii
(Ascension d'Hénoch; cf. au 25) et (au 30) : Interdictum Domini. — 4. E : « Michel
Parchange ». G : « Mémoire de Parchange Michel. » — 5. E : « Le retour des ossements
d’Abou Youhanas (Jean) et d’autres. » — 6. H : « Apa Boulah (Apollon ou Aboli), martyr,
et son corps & El-Khandagq, et dormition d’Anne meére de Notre-Dame » (sic L). B om. « &
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Ménas (Mind), martyr'. — 3 (27 juillet). Siméon, stylite (S. C. au 26: Sim.
archim.). — 5 (29 juillet). Anba David de Sakha®. — 6 (30 juillet). Anba
Visa, disciple d’abba Schenoudi. — 7 (31 juillet). Timothée, patriarche’.
— 8 (1" aout). Les sept enfants d’Antioche (les Macchabées, II Macch.
vi, 39) (S. C.)*. — 9 (2 aott). Anba Ari (Barah)®, & Chetnouf. — 11 (4 aout).
Ptolémée, martyr & Memphis supérieure’. — 16 (9 aout). Assomption du
corps de la Sainte Vierge . — 17 (10 aout). Jacques, martyr®. — 19 (12 aout).
Translation du corps d’Abou Macaire au monastére’. — 20 (13 aout).
Les sept*® (enfants) d'Ephese (S. C. 22 oct., 2, 4, 7 aoit). — 21 (14 aout).
Michée, prophéte (S. C.) et sainte Iréne (Ahrdt)''. — 22 (15 aout)'*. On
féte en ce jour I’Assomption du corps de la Vierge Marie dans le rite des
Syriens, des Grecs, des Francs et des Arméniens (5. C.)". — 27 (20 aout).

Khandaq » et ajoute : £t corporis pulo Melchisedek (lire :'Khandaq), et inediae Annae

matris Dominae. C : Festum forte Candaces (Khandaq).
1. EGH : « Damien, martyr. » G : Festum Aminae. — 2. E : « Artémidore, martyr. »

— 3. E aj. « et confesseur ». B porte Timothée (Alure) patriarche, ici et au 30 Abib.
— 4. C : Ingressus Noachi in arcam. — 5. E : « Bisana (?) et autres » (au 10, Iéth.
~ porte Bicabus ou Epimaque, et G porte Allabas ou Alkabas). C : Festum Tursinae et
Festum Dominae. H : « Anba Abdrah. » — ¢. C add. (au 15) : Martyrium Antonil.
Festum (Alghadouyat). — 7. G add. : « selon la coutume des Coptes fat, an 22, selon la
coutume de beaucoup d'autres nations ». Cf. infra au 22. — 8. L’éth. porte Jacques
de Manoudj, martyr égyptien. — 9. E : « Transl. des ossements. » C (au 18): Festu‘m
Patris Macarii et (au 19) : Festum Elishae. — 10. B : Septem juvenum. — 11. E:
« La sainte Vierge. » C : Jejunium quadraginta. B : Micheae prop hetae et sanctae
Aharaliae martyris (G aj. « Sainte Ll »; sans doute Bassa, C'f- S C au 21 aodt). —
12. BM omettent cette date et rapportent donc au 21 tout ce qui suit ici sous le 22. —
13. B add. : Quibus est ejusdem etiam planctus. E aj. (au 25) : « Abamon et Daksa
sa seeur. » C add. (au 23) : Festum (a]l_louzat) in Damasco.
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1.C: Ly M e —2.B: ol ol ksl &JT l&=*. — 3. Badd. (au 21 dans
BM) La! Lals ‘.zmjg C add. (au 23) : NECRY iij’i .2, et (au 26) J-'é)na e —
4. Sic AM. o I B. &80} Lud. € : b 53z, ogat e

Samuel, prophéte (S. C.)'. — 30 (23 aout). Moise, évéque de Farma®,

Le Perir Mois, c’est-a-dire les cing (jours) du (mois) oublié®.

4 (27 aout). Raphasl I'ange.
1 (24 aott). Pacome, et Sérapion, et Tite. — 3 (26 aout). Andrianos et
loulita, sa femme.

1. C (au 26) : Festum (soufnal = Samuel). B met aussi Samuel au 26. — 2. C : Fe-
stum Moysis martyris et Martyrium Joannis. E 3j. : « Le petit mois : 3. Raphaél I'ange
et saint Adrien (Andrianos) le martyr. » GHM : « Le petit mois. 3. Raphaél lange et
Andrads (GH : Andrianos) et Ioulita (H : Anatolia) sa femme »; puis M porte : « .
Naloum et o ).u’)« (Sérapion) et Tite », tandis que GH portent : « 1. Pacome et
Sérapion et Titos. 4. Raphaél I'ange, selon la coutume des Alexandrins. » — Le
Synaxaire éthiopien porte, au 3 Paguemén : « Adrien, le juge du roi, et "Antolya (Na-
thalie?), sa femme. » — 3. Ou « du (mois) négligeable »; ainsi nommé a cause de sa
petitesse. '
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dans I'évangéliaire arabe Or. 3382 du British Museum'. Nous désignons ses
variantes par la lettre G. Les saints sont aussi répartis cn deux séries, 1'une
avee leqc\)ns, Pautre sans legons, comme dans nos documents ABLM. Pour
donner unc idée nette de ce manuserit G, co que ne peuvent faire ses seules
variantes, voici le sommaire des saints qu’il mentionne :

Tour. 1 série : 1 (29 aott). Neurouz. Barthélemy. Eli§éc. — 2. Jean-Baptiste. —
7. Dioscore. Sévere et Anba Agathon (sl2), —8. Moyse proph. Jérémie proph. Zacharie
prétre. — 10 (7 septembre). Nativité de Notre-Dame. — 11. Saint Basilios et Théodoros
u;‘.:.'m”, évéque. — 12. Thomas, apétre. — 15. Ftienne. — 17. La sainte Croix. —
18. Lendemain de la féte de la Croix. — 19, Surlendemain de la féte de la Croix. —
21 (18 seplembre). Tibarios le disciple. — 22 Koutylas et sa scur Aksoua et Jules
I'écrivain des actesdes martyrs. — 27. Eustathe et ses enfants et sa femme. — 29. Trans-
lation de Jean I'évangéliste et Rhepsima (Arebsimad) et les vierges ses compagnes.

Seconde série. — 3 (31 aodt). Dioscore, patriarche. — 4. Siméon le reclus et Josug,
fils de Noun. — 5. Sainte Mama, martyre. — . Isaie le prophéte. — 9 (6 septembre.
Athanase, patriarche, le second. — 13. Saint Isaac le reclus. — 14. Mar Mama, martyr.
— 16 (13 septembre). La reine H¢lene et conséceration de la sainte Résurrection. —
20. La sainte martyre vierge Mélitine (Meélizemd). — 23. Thecle, martyre. — 24. Grégoire,
patriarche d’Arménie, et Abou Boula, martyr. _

Basen, 17 série. — 2 (29 septembre). Entrée du patriarche Sévere au pays d’Egyple.
— 5. Jacques, fils d’Alphée, apotre. — 10, Serge et son frére Bacchus, martyrs. —
11. Jacques, patriarche d’Alexandrie. — 12. Matthieu I'évangéliste. — 13 (10 octobre).
Pantéléémon (Abdtalamon) et ses fréres, martyrs. — 21. Mémoire de la Vierge en tout
mois. — 22, Luc. — 23 (22 octobre). Anba Apollo, le moine. — 27. Abou Macaire,
martyr, évéque de Qaou.

Seconde série. — 1 (28 septembre). Saint Chariton et Susanne, vierge. — 3. Grégoire,
évéque d’Arménie. — 4. Hananie, disciple. — 6 (3 octobre). Roudq et Antonios, martyrs.
— 7. Anba Boula de Tmouyah. — 8 (5 octobre). Belafiah et Bacchus (Urattss a3d),
martyrs. — 14 (11 octobre), Philippe, I'un des sept diacres, et Démétrius. — 16. Saint
Abba Agathon (LJ'[:",), prétre. — 17 (14 octobre). Grégoire, évéque de Nysse, frére de
Basile. — 18. Héraclas, patriarche. — 19, Barthélemy, martyr. — 20 (17 octobre).
Saint Abou Jean le Petit & Scété. — 23, Jodl, prophéte, et Denys. — 24. Sainte Zinah
(av,), martyre. — 26. Jacques, fréere du Seigneur, et Varus ( ..,)!”, éthiopicn Zot. =

Hulras), martyr. — 29 (26 octobre). Nativité en tout mois et déposition de la téte de Jean.

Haroun. 17 s¢rie. — 7 (3 novembre). Dédicace de V'église de Saint-Georges a Lydda
(Loud). — 8. Les quatre animaux angéliques. — 9. Les 318 Péres de Nicée. —
12 (8 novembre). Michel archange. — 13. Lendemain de la féte de Michel. — 15. Martyre
d’Abou Menna. — 99 (16 novembre). Athanase, patriarche, et Théodore. — 929. Cosme et
Damien et leurs fréres et leur mére. — 24, Les vingt-quatre prétres angéliques (dpoc.,
v, 4). — 25 (21 novembre). Le martyr Mercure. — 27. Philémon l'apitre et Jacques
I'intercis. — 28, Sérapion, évéque de Pschati (Absadah). — 29. Pierre, patriarche, le
dernier martyr, et Clément apétre. — 30 (26 novembre). Abi Macaire, martyr.

Seconde série. — 1 (28 octobre). L3N le roi. — 3. Pierre, patr. — 3. Epimaque

1. Le manuscrit présente ici deux interversions : 1 faut lire les fol. 404 et 405 avant
403 ct passer du fol. 408 au fol. 413. 1 est daté du 10 Tobé A. M. 981 (10 janv. 1265).
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Barmanar. 1 sgrie. — 9 (26 février). Anba Macrobe (HJL&), martyr, évéque, —
10 (6 mars). Invention de 1a Sainte Croix. — 12. Saint Malachie, martyr. — 43, Les
quarante martyrs de Sébaste. — 21 (17 mars). La Sainte Vierge. — 27 (23 mars). Abou
Maqar a Scété. ' 7 ‘

Seconde série, — 1 (25 février). Magronios et Thécle, martyrs. — 7 (3 mars). Théo-
dose, empereur. — 16. Eliag (U..L«lzs) de Ahnas. — 18 (14 mars). Isidore, martyr, et sa
seeur. — 19, En ce jour fut donné le pouvoir de lier et de délier. — 22, Tite, disciple de
lapétre Paul. — 26 (22 mars). Saint Porphyre (Uesdyd). — 29 (25 mars). Annonciation
de Gabriel 4 1a Vierge. — 30. Eugéne <u~').‘."’L*J,)’ martyr. '

Barmoupan. 17 série. — 39 (25 avril). Mare I'évangéliste.

Seconde série, identique & A, cf. infra, p. 37, en mettant i la seconde série les
23 et 27 qui figurent en premiére série dans A. ‘

Bascuxiss. 17 séprie, 4 (26 avril). Naissance de la Sainte Vierge, et ses parents.
— 6 (1°" mai). Isaac, a Difry, et Abou Macaire, prétre, et Jérémie, prophéte. — Le reste
de cette série est identique 4 A, cf. infra, p. 38-39.

Seconde série. — 2 (27 avril). Théodore, fils d’Abou Pacéme, et Job. — 3, Siméon,
saint martyr. — 4, Jean, patriarche. — 5 (30 avril). Jacques, fils de Zébédde. —
12 (7 mai). Jean Chrysostome. — 13. Arséne. — 15. Jude le disciple, Papétre. —
18 (13 mai). Anba Georges (Djardjah) le moine et Schenoudi. — 27 (22 mai). Seconde
mort de Lazare et Siméon le petit. — 29. Saint Siméon le Grand. — 30 (25 mai).
Dimit, martyr, :

Baounan. 1 série. — 4 (26 mai). Le martyr Abou Bifamon (Nefam). Léontius en
Syrie, au temps des Musulmans, — 9. Invention des ossements de Jean-Baptiste, —
11. Claude, martyr, — 19, Michel, archange. — 13 (7 juin). Lendemain de la féte de
Michel. — 14. Surlendemain de la féte de Michel. — 93 (17 juin). Abba Nob, le saint. —
24. Anba Moyse le Noir. — 30 (24 juin). Naissance de Jean-Baptiste. Marie et Marthe,

martyres. :
Seconde série. — 4 (29 mai). Poemen (Bamoun), martyr. — 5. Abou Nodj, martyr,
et les autres martyrs. — 6. Théodore, martyr. — 7 (1 juin), Ischyrion, martyr. —

8. Temadah et ses fils. — 19 (& juin). Clément, martyr, fils de roi. — 15 (9 juin). Dédi-
cace de I'église d’Abou Menna, 16. Anba L.a Saint Abou Nefer et dédicace de Iéglise.
— 17. Anba Letsan (UL«LJ),.et Barnabas et Barthélemy, apétres. — 19. Abou Georges
Mazahem Balouddj A1) 15 go> s (Balaw, 2.0, 1, 633). — 20 (14 juin). Mort
du prophéte Elisce. — 91, Dédicace de église de la Vierge a Athrib. — 22. Cosme et
son frére et leur mére. — 25 (19 juin). Pierre, patriarche. — 26. Le soleil est arrété par
Josué, fils de Noun, — 97. Ananias et ses compagnons saints. — 28 (22 juin), Théodore,
patriarche d’Alexandrie. :

AB1B. 17 série, — 1 (25 juin). Sainte Fébronje (Afrania). — 3. Le grand patriar-
che Cyrille et dédicace de l'église a Misr. — 4. Invention des ossements d’Abou Qyr et
de Jean. — 5 (29 juin). Martyre de Pierre et Paul. — 12, Hor, martyr. — 20 (14 juillet).
Théodore, martyr, le gouverneur. — 21, La Sainte Vierge. — 29 (23 juillet). Thaddée,
le disciple, Papétre. -

Seconde série. — 2 (26 juin). Cyrille et Célestin. — ¢ (30 juin). Barthélemy, martyr
& Rosette. — 7, Aboy Schenoudi, pére grand. — 8 (2 juillet). Abou Bischai, & Ouadi
Habib. — 9. Haroup Ie martyr. — 10. Mar Pierre (’JJ“f)’ martyr, et dédicace de I'église
de Serge et Bacchus i Misr. — 13. Abou Pisuntios (33), évéque de Coptos. —
11. Abou Macaire le Grand et Ammonios, martyr. — 15 (9 juillet). Ephrem le syrien, —
16. Jean le possesseur de Pévangile d'or. — 17, Isidore, martyr a Héliopolis. —
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18 (12 juillet). Euphémie, martyre. — 19. Antoine, évéque. — 24, Siméon, patriarche.
— 25 (19 juillet). Ascension d’Hénoch au ciel et les vingt-cing mille qui furent martyrisés
a Atrib. A Misr, on féte Abou Mercure. — 26. Joseph le charpentier. Ascension d'Elie
au ciel et Joseph le Juste.

MEsorr. 17 série.— 3 (27 juillet). Siméon stylite.— 12 (5 aott), Mémoire de I’ archange
Michel. — 13. Transfiguration du Seigneur sur le mont Thabor. — 16 (9 aofit). Assomp-
tion du corps de la Sainte Vierge, selon la coutume des Coptes et, au 22 (15 aodt),
selon la coutume de beaucoup de nations. — 28 (21 aott). Abraham, Isaac et Jacob, —
29. Mémoire de la Nativité. -

Seconde série. — 1 (25 juillet). Dormmon d’Anne, mére de Notre-Dame la Vierge, et
Apollon (Aboli), martyr, et son corps & Khandaq. — 2. Martyre de Damina ou Mina
(Mennas) (ke 35 Soagm! Lusd). — 5 (20 juillet). Anba David de Sakha. — 6. Visa,
disciple de Schenoudi. — 7. Timothée, patriarche. — 8. Les sept enfants d’Antioche
(Macchabées). — 9 (2 aodt). Anba Ari (l‘ ). — 11. Ptolémée, martyr.a Memphis supé-
rieure. — 17 (10 aoiit). Jacques, martyr — 19. Macaire le Grand a son monastére. —
20. Les sept (enfants) d’Ephése. — 21 (14 aout). Michée, prophéte, et sainte Iréne
(Ahrat). Sainte Lzs! (Bassa?). — 22. On féte en ce jour I'Assomption du corps de la
Vierge, dans le rite des Syriens, de Rome, des Francs et des Arméniens. — 27 (20 aott).
Samuel, prophéte. — 30 (23 aofit). Moise, évéque de Farma.

PeriT mois. 1% série. — 3 (26 aodt). Raphaél l'ange, et Andrianos et Julitia sa

femme.
Seconde série. — 1 (24 aodt). Pacéme et Sérapion et Titos. — 4. Rafaél I'ange,

selon le rite des Alexandrins.

Tableau des jours qui ont des saints avec lecons (1™ série) ou sans lecons
(2° série) dans les évangéliaires AB(M)G.

.6 (A)'; 7,8 (A, B, G); 9(A .10, 11,12

I série: 1, 2 (A, B, G);
(A); 17, 18 (A, B, G); 19 (B, G); 20 (A);
( .

(A, B, G); l3(A)- 1
27 (A, B, G); 28 ( )29(A,B,G).
2° série : 3, 4, .)(B, G); 6 (G); 9(B, G); 13 (A, B,G)*; 14,16 (B,G); 19

8 (B); 30 (A, B).

BaseH.

)-

1" série : 2, 5, 10a 13, 21, 22, 25,27 (A, B, G
4 (A, B); 5(B); 6,7,8, 16 420,

2° série : 1 (A, G); 2 (A, B)*; 3(A, B, G); 4 (
23, 24, 26, 29 (A, B, G).
urs 1 et 2 de Tout figurent dans la premiere liste

ents A, B, G; tandis que les jours 3, 4, 5, 6 ne
serit A, — 11 est remarquable que les diffé-

1. Nous indiquons par la que les jo
(Saints avec legons) des trois docum
figurent en premiére liste que dans le manu
I‘ences sont beaucoup plus nombreuses pour le premier- ‘mois que pour les suivants. .

2. A, qui a déja mis Isaac le reclus en prennere série, le répéte encore en seconde.

3. AB répétent encore I'entrée de Sévére en anpte qu'ils ont déja mise en premiére

série,




APPENDICE TII (i)

M. I'abbé Tisserant, qui a tant contribué a la documentation du présent
fascicule, nous a adressé la note suivante sur un ménologe non utilisé jus-
qu'ici (cf. supra, p. 15, 11°) : ‘

Bibliothéque Victor-Emmanuel, arabe-chrétien n° 1. Evangéliaire écrit en 1059 des
martyrs (1343 de notre ére) au monastére de Jean I'higouméne dans le saint désert. 246 ff.

Le ménologe occupe les ff. 229-233" du manuscrit; les noms sont écrits demi-ligne ,
par demi-ligne, en sorte que I'apparence est celle d'un manuscrit & 2 colonnes ou les
jours impairs seraient & droite et les jours pairs & gauche; en fait, cet ordre n'est pas
rigoureux & cause des jours manquants et de quelques déplacements. '

Les legons sont indiquées dans une table séparée, du f. 235 au f. 246; il y a cependant
quelques indications liturgiques dans le ménologe, soit pour renvoyer & un commun,
« on lit les martyrs ou les évéques », soit pour dire que les lecons doivent étre prises
a une autre date." ' '

N. B. — Beaucoup de points diacritiques font défaut. Abou est souvent écrit o).

Pour donner une claire idée de ce ménologe, nous en reproduisons ici
la traduction telle que M. I'abbé Tisserant a bien voulu nous I'adresser. On
trouvera ses particularités aux variantes francaises sous la lettre H.

Tour. — 1. Neurouz, et Barthélemy, et le prophéte Elisée. — 2. Jean-Baptiste. —
3. Dioscore, patriarche. — 4. Siméon ermite, et Josusé, fils de Noun. — 5. Sainte Mama,
martyre. — 6. [saie, prophéte. — 7. Dioscore, et Sévere, et Anba Agathon. — 8. Moys.e,
prophéte, et Zacharie, prétre, et Jérémie, saint. — 9. AthanaseIl, patriarche. — 10. Nais-
sance de Notre-Dame Marie. — 11. Saint Basile et Théodore ( - ; L), évéque de... (u.;i”),
et Thomas le disciple. — 12. Thomas I'apdtre. — 13. Saint Isaac, ermi.te. — 1?'. Mar
Mama, ma}'tyr. — 15. Martyre d’Etienne, et Barthélemy. — 16. Conséc.ratlon de (I'église
de) la Résurrection, et Héléne, impératrice. — 17. Féte de la croix glorieuse. — 18. Len-

- demain de la féte de la croix glorieuse. — 19. Surlendemain de la féte de la croix. —

20. La sainte vierge Melitina (ls.)l:), martyre. — 21. Tﬂ?é_l‘(?, disciple. — 22. Kotylas et
Acsua sa sceur, martyrs, les enfants du roi, et Jules I'écrivain des. actes des marty{-s: _—
23. Thecle, martyre. — 24. Grégoire le logicien. — 26. Conception de Jean par Elisa-
beth. — 27. Eustache et ses enfants et son épouse, martyrs. — 28. A_pater et sa‘ soeur
Iréne (_g})a!), martyrs. —29. Translation de Jean I'évangéliste et Rhipsime et les vierges
qui (étaient) avec elles. — 30. Grégoire I’arménien. ’ N ’
Bagen. — 1. Chariton, saint, et Susanne, vierge. -— 2. Entrée de Sévere en ,Egypte.
— 3. Grégoire, évéque d'Arménie. — 4. Ananie, apdtre. — 5. Jacques, fils ;?lp}lée;
apdtre. — 6. Rouaq et Antoine, martyrs. — 7. Anba Paul de Tammouh. — 8. Pélagie ;]a
Bacchus, martyrs. — 10. Serge et Bacchus, martyrs. — 11. Jacques, patrlayc le
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d’Alexandrie. — 12. Matthieu 'évangéliste, apotre. — 13. Pantéléémon (U»&Les) et ses
fréres, martyrs. — 14. Philippe, d’entre les diacres, et Démétrius, patriarche, —
16. Saint Anba Agathon, prétre. — 17. Grégoire, évéque de Nysse. — 18. Héraclas,
patriarche d'Alexandrie. — 19. Barthélemy, martyr, — 20. Abou Jean & Scété. — 21, Ly
sainte Vierge en chaque mois. — 22. Luc I'évangéliste. — 23. Joél, prophéte, et Denys
l'astronome, — 24. Sainte Zinah (& J)’ martyre. — 25. Anba Apollon le moine, —
26. Jacques, frére du Seigneur, et Varus, martyr. — 27. Abou Macaire, martyr, évéque
de Tkéou (53). — 29. La Nativité en chaque mois, et Démétrius martyr, et déposition
de la téte de Jean-Baptiste.

Haroun. — 1. Cléopas le roi (=) U‘,bjyﬂ). — 2. Pierre, patriarche. — 3. Saint
Epimaque, martyr. — 4. Zacharie, le pére grand. — 5. Venue du corps de.Théodore 4
Schatib. — 6. Réunion des disciples avec le Sauveur. — 7. Consécration de I'église de
saint Bou Georges a4 Lydda. — 8. Les quatre animaux angéliques. — 9. Les 318 réunis
a Nicée. — 10. Isaac, patriarche d’Alexandrie. — 11. Saint Pacéme (U)N’P’) —
12. Michel, archange. — 13. Lendemain de la féte de Michel. — 14. Surlendemain de la
féte de Michel. — 15. Martyre d’Abou Ménas. — 16. En ce jour fut consacrée I'église
d'Abou Nefer & Misr. —17. Samuel, saint, et Jean Chrysostome. — 18. Philippe, apétre,
et Atarasie (W?)J’), et Junie, vierge. — 19. Barthélemy, apétre.. — 20. Matthieu
I'évangéliste, et Anianus (UJ.»U) le patriarche, et Daniel, prophéte, et Théodore,
martyr. — 21. La sainte Vierge en chaque mois, et Grégoire le Thaumaturge. —
22. Come et Damien, et leurs fréres et leur mére. — 23. Jogl, prophete, et les quarante
et un martyrs. — 24. Les vingt-quatre vieillards angéliques. — 25. Le saint martyr
Mercure. — 26. Grégoire, évéque de Nysse. — 27. Philémon, apbtre, et Jacques I'Inter-
cis. — 28. Anba Sérapion, évéque de Psati. — 29. Pierre, patriarche d’Alexandrie,
dernier des martyrs, et Clément, apétre. — 30. Abou Macaire, martyr.

Kmaxk. — 1. Pierre le jeune, évéque de... (Ur¢st?)- — 2. Notre pére Anba Ior le fort
(JY_J.:”). — 3. Entrée de la Vierge au temple. — 4. André, apétre. — 5. Isidore, martyr,
et Nahum, prophéte. — 6. Le prétre Hippolyte (JL}U), martyr, a (I’église de) Michel de
Ras el-Khalidj, a Misr. — 7. Matthieu le pauvre a Bou Ménas ,)oS’ — 8. Sainte
Paisi { le;_b!) et Thécle et Barbe. — 9. Saint Poemen le moine compté parmi les mar-
tyrs. — 10. Mar Nicolas, évéque, et d’autres que lui. — 11. Anba Bidjimi, et Barthélemy,
évéque. — 12. Saint Bou Hedri, & Assouan. — 13, Conception par Anne de la Vierge
Marie. — 14. Siméon qui fut martyr aux jours des musulmans. — 15. Grégoire, patriar-
che d’Arménie. — 16. Abou Herwadj, martyr. — 17. Anba Sarapamon (Lfb ) €t
d’autres d’entre les martyrs. — 18. Héraclas, martyr, et d’autres d’entre les martyrs, —
21. La vierge pure Dame Marie. — 22. Gabriel lange annonciateur. — 24. Ignace,
saint. — 25. Féte de Bou Jean Kema & Wadi Habtb. — 26. Sainte Anastasie, martyre.
— 27. Anba Psoté, évéque, martyr. — 28. Veille de la sainte Nativité. — 29. Nativité de
Notre-Seigneur Jésus-Christ. — 30. Lendemain de la Nativité, et David le propheéte, et
Jacques, évéque de Jérusalem. . ‘

Tousau. — 1. Invention des ossements d’Etienne. — 2. Léonce, patriarche. — 3. Les
enfanps que tua Hérode. — 4. Jean I’apétre, évangéliste. — 5. Eusignius (uﬁiw;’),
martyr. — 6. Circoncision, et Basile, et Elie, prophéte. — 7, Mar Ephrem le syrien. —

8. Benjamin, patriarche, et consécration de I'église de Bou Macaijre. — 9. Abraham
((Lm)éi) et Georges & Scété. — 10. Jetine de I'Epiphanie jusqu’au soir. — 11. L’Epiphanie
sainte. — 12. Lendemain de I'Epiphanie et Théodore l'oriental. — 13. Surlendemain

de I’Epiphanie, et noces & Cana de Galilée. — 14. Maxime et Archélidés et Mehraél
_(Jwbp). — 16. Philothée, martyr. — 17. Domece (U.-)gsbji), frere de Maxime. —
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18. Marie et Marthe, sceurs de Lazare. — 20. Behnoui, martyre. — 21. Dormition de la
Souveraine Dame Marie... — 22, Le grand saint anba Antoine. — 23. Théodose 'empe-
reur. — 24. Saint Abou Psoté, prétre. — 25. Anba Asclas, martyr. — 26. Les quarante-
neuf martyrs au \Wadi Habib. — 27. Timothée, apétre, et Sérapion. — 28. Clément,
évéque, martyr. — 29. La Nativité cn chaque mois. — 30. Les vierges Pistis,- Elpis et
Agapé, et Sophie leur mére, et Grégoire le théologien.

Awmscuir. — 1. Jude, apétre, et Abou Paul, martyr. — 2. Anba Longin, et Abou Paul
le grand. — 3. Mar Ephrem I'ascéte (J@L‘J’). — 5. Saint Apollon, ermite. — 6. Abou
Cyr et Jean, martyrs. — 7. Saint Anba 23, — 8. Siméon le prétre, qui porta le Sei-
gneur dans ses bras. — 9. Juste, évéque, et Paul. — 10. Le saint gouverneur Juste,
martyr. — 13. Serge et Abou Hefas. — 14. Sévére, patriarche d’Antioche, et Zacharie,
prophéte. — 15. Anba Paphnuce, saint. — 18. Jacques, apdtre. — 20. Pierre, patriarche.
— 21. Pierre, métropolite de Damas. — 25. Saint U..L_,lﬁb, martyr de Gaza. — 28. Le
saint Pere Théodore. — 29. Anba Polycarpe, évéque. — 30. Invention de la téte de
Jean-Baptiste. . . . '

Barmanat. — 1. Maqronios et Thécle, martyre. — 2. Anba Macrobe (szL..C), martyr,
évéque. — 7. Théodose, empereur. — 10. Invention de la sainte croix. — 12. Saint
Malachie, martyr. — 13. Les quarante martyrs 4 Sébaste. — 16. Elie, le martyr d’Ahnas.
— 18. Isidore, martyr, et sa sceur. — 19. En ce jour, le Sauveur a donné 4 ses disciples
le (pouvoir de) délier et lier. — 22. Tite, disciple de l'apétre Paul. — 26. Porphyre
(U»,;Jé), saint. — 27. Saint Abou Macaire le grand. — 29. Annonciation de I'ange
Gabriel a Notre-Dame. , ,

Barmoupan. — 1. Aaron, prétre. — 3. Jean, patriarche. — 4. Isaac I'higouméne. —
5. Ezéchiel, prophéte. — 6. Mare, frére de Jean. — 11. Jean, évéque de Gaza. — 12. An-
toine, évéque de Tammouh. — 17. Jacques, fils de Zébédée. — 22. Mare le jeune, pa-
triarche. — 23. Le martyr Abou Georges, le plus grand des martyrs. — 24. Les jeunes
gens a Ephése. — 26. Sysinnius, martyr. — 27. Bou Victor, martyr.

Bascanis. — 1. Naissance de Notre-Dame, en ce jour féte & Deir Nahya. — 2. Théo-
dore, fils d’Abou Pacéme le saint. — 3. Simon, le martyr saint. — 4. Jean, patriarche.
— 5. Jacques, fils de Zébédée. — 6. Anba Isaac (Jlo! = 5l!?), martyr a “Ain
Schems, et Abou Macaire le prétre et Abou Isaac & Diphré. — 7. Saint Athanase I'apos-
tolique. — 8. Abou Jean le martyr de Sanhout. — 9. Théodore le cirier ( Ladh), martyr
au temps des musulmans. — 10. Les trois jeunes gens saints. — 12. Jean Chrysostome.
— 13. Arséne, précepteur des rois, selon I'opinion des Grecs (f’ )” J’) Jla). — 14. Abou
Pacéme, archimandrite. — 15. L’apdtre Jude, disciple. — 16. Jean l'évangéliste et
Epiphane. — 17. Etienne, saint. — 18. Anba Georges le moine et Schenoudi, martyr. —

20. Saint Ammonius le solitaire (2 }n..s” ‘ Jslii). — 24, Entrée du Seigneur dans la terre
d’Egypte. — 26. Thomas, disciple, apétre. — 27. Deuxiéme mort de Lazare. — 29. Saint
Siméon le grand. — 30. Timothée (u«gbu), martyr. '
Baounan. — 1. Le martyr Abou Bifamon ( l&) & Damanou (ly220) et Léonce, .martyr
en Syrie au temps des musulmans. — 9. Invention des osser.nents de Jean—Bapn’ste. —
. 4. Poemen (u‘ )»Lg) martyr, et d’autres que lui. — 5. Abou Badj (-C)J), martyr, et d’autres
que lui. — 6. Théodore, martyr. — 7. Ischyrion, martyr. — 8. Temadeh et ses enfants, ’
martyrs. — 10. Clément (,.pesk3 ), martyr, fils du roi. — 11. Claude,.martyr. - 12. M}chel,
archange. —13. Lendemain dela {éte deMichel. — 14, Surlendemain dfa la f'ete de lw’lfch'el.
— 15. Consécration de I'église du martyr Bou Ménas. — 16. Consecratlon’de l'eghse
/®Abou Nefer & Misr. — 20. Dormition du prophéte Elisée. — 21. Consécration de
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I'église de la Vierge en Athrib. — 22. Céme et son frére et leur meére. — 23. Abou
Nob, saint. — 24. Anba Moyse le noir, moine. — 25. Pierre, patriarche, — 26. Arrdt
du soleil par Josué fils de Noun, — 27. Ananie, disciple, et d’autres saints. — 28. Théo-
dose, patriarche d'Alexandrie. — 30. Naissance de Jean-Baptiste, et Marie.

Aps. — 1. Sainte Fébronie, vierge. — 2. Le saint juste Cyrille, archevéque d’Alexan.

drie et Célestin (?), patriarche de Rome. — 3. Saint Poemen (W), et d’autres mentiop-

nent qu'il est au 4. — 4. Invention des ossements d’Abou Cyr et Jean. — 5, Martyre de
Pierre et Paul, et Claudien, patriarche. — 6. Barthélemy, martyr & Rosette (s»\.-';.i)). —
7. Abou Schenoudi, le pere grand. — 8. Saint Abou Bschay a Wadi Ilabib. — 9. Aaron,
martyr. — 10. Mar Pierre (zs).!ag), martyr, et consécration de I'église de Serge et Bacchus
a4 Misr. — 12. Apa Hor, martyr. — 13. Abou Pisuntios, évéque de Coptos. — 14. Saini
Bou Macaire le grand. — 15. Saint anba Ephrem ( Lb’)é‘) le syrien. — 16, Jean Ie
possesseur de Pévangile d’or. — 17. Isidore, martyr & ‘Ain Schems. — 18, Euphémie,
martyre. — 19. Antoine, évéque. — 20. Théodore, le grand chef, martyr. — 22. Marcel-
lus, martyr, et Cyriaque. — 23, Schenoudi, martyr, —. 924, Siméon, patriarche, —
25. Ascension d'lIénoch au ciel, et les 25.000 qui furent martyrisés a Athrib, et Psots
(s0lun2) et Thécle, et consécration de I'église de Bou Mercure 3 Misr. — 26. Joseph le
charpentier, et ascension d'Elie le prophéte au ciel et J oseph le juste. — 27. Ezéchiel,

. prophéte, et saint Apamon () s»21), et consécration de l'église de Jean I'évangéliste &

Alexandrie. — 28, Marie-Madeleine, et Thomas, martyr. — 29, Thaddée, disciple,
apotre. — 30. Timothée, patriarche. . ' : ,
Mésorr. — 1. Apa Apollon (‘ng), martyr, et son corps a El-Khandagq, et dormition
d’Anne, mére de Notre-Dame. — 9. Saint Damina, martyr. — 3. Siméon, ermite, le
stylite (&3 )JT ‘-.-/‘“L“’) a Antioche. — 5. Anba David de Sakha. — 6. Anba Visa, disciple
d’Anba Schenoudi. — 7. Timothée, patriarche. — 8.-Les sept jeunes gens Macchabées
(22xis) & Antioche, — 9. Anba Apari (5)L) a Schetnouf. — 11, Ptolémée, martyr &

Ephése, habitants de la caverne aux jours de Déce I'empereur. — 21.. Michée, prophéte

et sainte Iréne (é')m). —-22. Nous fétons I'ascension du corps de Notre-Dame, selon

P'opinion des Syriens, et des Arménjens et des Francs, et sa dormition, —. 27. Samuel,

prophéte. — 28. Les patriarches Abraham, Isaac et Jacob. —30. Moyse, évéque de Farma.
LE PETIT Mols. — 1. Pacdme, et Sérapion, et Tite, apdtre, — 3. Adrien (Ujb)-ﬁ‘),

Anatolie (aJ )LU) son épouse, martyrs, et Raphasl l'ange. — 4. Raphaé¢l I'ange, suivant

opinion des Alexandrins. ) ‘
Le guide des fétes est terminé suivant l'opinion des Egyptiens.
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TABLE ALPHABETIQUE DES NOMS PROPRES “
QUI FIGURENT AUX PAGES 23 A 46.

Nous indiquons les noms propres avec les manuscrits
lecons isolées ou communes. Voir a la pa

qui les contiennent; on peut voir ainsi les
ge précédente la signification des letires ABCDEFGIIM.

Nous n’employons pas la lelire L puisqu’elle pourrait toujours étre jointe & A (dont L est une copie).

Nous indiquons le jour ou le -saint est mentionné et la page.

hous ajoutons la lettre n aprés le numéro de la page.

A

Aaron, martyr, 9 Abib (3 juill))
ACGHM; 43.

Aaron le prétre, 1 Barmoudah
(27 mars) AEGHM (les mss. éeri-
vent Haroun); 37.

Abadir. V. Apater.

Abamin. V. Pamin.

Abamon et Daksa. V. (abba) Am-
mon et Eudoxie. o

Abamon de Toukh, 13 Abib (7 juill.)
E; 43 n. Cf. P. 0., vi1, 323. Ti-
gure au 14 dans GM.

Abarah, 9 Mésori (2 aout) H; 45 n.
V. Anba Ari.

Abdha (sainte), 21 Mésori (14 aoqt)
G; 45 n.

Abib, Tathléte, 25 Babeh (22 oct.)
I'; 26 n. Gf. p. 0., 1, 366.

Abishadae martyris, 27 Kihak
(28 déc.) B. Lire Abdada (Psoté),
(évéque) martyr.

Abkra (Anba), 14 Baounah (8 juin)
E; 40 n.

Ablua B. V. Apolion.

Ablutio pedum, 28 Barmahat (2%
mars) CE; 36 n.

dbnodae, 15 Amschir (9 févr.) B.
V. Paphnuce.

Abnouda. V. Paphnuce.

Abnoudi, 1 Barmoudah (27 mars)
E; 37 n.

Aboli (fils de Justus), a Khandaq,
L= Mésori (25 juill.) AEGHM;
4. Zotenberg ¢erit Apollon,

Aboli. V. Juste.

Abou-Nefer, V. Onuphre.

dbrahae  sancti (patris nostri),
17 Amschir (11 févr.) EGM; 35n.

Abraham. V. Descensus  libri
Abrahae.

Abraham ol Georges @ Sedéte,
9 Toubah (4 janv.) ADEGHM;
32. (B écrit Tphraim au lieu
d’Abraham).

Abraham, Isaac et Jacob, 28 Mé-
sori(21 aoit) ADEGHM; 44. Figu-
rent au 28 Hamlé-Abib (22 juill.)
dans le syn. éth., P. 0., vi1, 438,

Abraham le solitaire, 30 Babeh
(27 oct.) F; 27 n. P. 0., 1, 377.

Absada. V. Psoté et Pschati.

Absadae. V. Pschati (Nikiou), 28 nn.

Abshadius, 2% Toubah (19 janv.)
Ludolf; 3% n. V. Psoté (Be-
schada).

Abtalamon. V. Pantéléémon,

Abu Nephri, 16 Baounah (10 juin)
B. V. Onuphre. '

Achasii, 10 Babeh (7 oct.) B; 26 n.
Lire Bacchus.

Achumisii, 11 Hatour (7 nov.) 1.
Lire Pacome.

‘Adah, martyre, 8 Baounah (2 juin)
E; 41 n. V. Temadah.

Adarasis. V. Atrasis.

Adphianii (Festum), 26 Ilatour
(22 nov.)C; 29 n, (Amphiloque?)

Adrien (Andraos, Andrianos),
3 du petit mois (26 aout) AEGR
M; 46 n.

Adrisii exallalio, 28 Abib (22 juill.)
C; & n. Lire Ascension d’Hé-
noch; cf. 25 Abib.

Asschyli, 25 Toubal (30 janv.) B;
3% n. V. Askla,

Lorsque le nom figure dans les notes,

Afrania. V. Fébronie.

Agapé. V. Pistis.

Agatha le stylite, 1% Tout (11 sept.)
I'. V. Agathon.

Agathon (Anba Ghato), 7
(4 sept.) AFGIM; 23.

Agathon, prétre, 16 Babeh (13 oct.)
AEFGIM (F : patriarche d'A-
lexandrie); 27.

Agathonlestylite, 14Tout(11sept.)
F;24n. Cf. P. 0., 1, 265. .

Aharalice martyris, 21 Mésori
(1% aoit) B; 45 n. Lire Iréne
(Ahrai).

Ahnés, ville d’Egypte. V. Llias,

Ahrai. V. Ireéne.

Aiganensis (Gregorii), 21 Hatour
(17 nov.) B. Traduire: (Grégoire)
le Thaumaturge.

Almonis (sancti), 27 Abib (21 juill.)
B; 44 n. V. Amon.

‘Ain Schams, 39 n.

‘Ain Schemes, ou Héliopolis; 43.

Aklaouba, roi (Claude, roi? ou
Cléophas apotre?), 1o+ Hatour
(280ct.) AGHM ; 28 n. — V.. Cléo-
phas.

Akra. Cf. Abkra, 14 Baounah (8
juin); 40 n.

Aksoud. V. Koutilas.

Alandeshini martyris, 1= Baou-
nal (26 mai) B; 40 n. Lire
« Léonce, en Syrie », P. 0., 1,
527.

Al.. dishmamae, 5 Tout (2 sepl.)
B; 23 n. Lire « Saint Mama ».

Alep; 40 n.

Alexandra, impéralrice, 12 Bar-
moudah (7 avril) E; 38 n.

Tout




[67] 1. — TABLE ALPHABETIQUE DES NOMS PROPRES. 231

Alexandrie. V. Jean I'Fvangélisle;
Jacques.

Algharar festum, 23 Barmahat
(19 mars) G; 37 n. (Ja Vierge?).

Alphée. V. Jacques.

Amarnii, 20 Baschneés (15 mai) B;
39 n. Lire Ammonius.

Aminae (Festum), 2 Mésori (26
juill.) C; 45 n. Lire Damien ou
Ménas.

Ammon. V. Amon; Abamon; Am-
monius.

Ammon (Abamon) et Daksa (Eu-
doxie), 25 Mésori (18 aott) E;
45 n. Figurent au 26 dans I'éthio-
pien (Catalogue Zotenberg).

Ammoniimartyris, 1% Abib(8juill.)
GM; 43 n. V. Abamon de Toukh
au 13 Abib dans E et I'éth.

Ammonius le solitaire, 20 Basch-
nés (15 mai) ADEGHM; 39.

Amon, martyr, 27 Abib (21 juill.)
E1IM. Voir & ce jour dans le syn.
éth. P. 0., vi1, 430, Amon (Am-
monius) de Tarnut.

Amon. V. Abamon (abba Ammon).

Amon (et Sophie), 4 Baounah (29
mai); 41 n.

Amonyos. V. Antoine, évéque.

Amos le prophite, 23 Baounah
(17 juin) E; 41 n.

Amsah, martyr & Qift, 15 kihak
(11 dée.) E; 30 n.

Ananias, disciple, ¥ Babeh (1°roct.)
AEGII (M le place au5 Babeh);
26." — 27 Baounah (21 juin)
AGHM; 42. Cf. P. 0., 1, 680,
Ananias, apotre, évéque de Da-
mas,

Anaslasie, 1° Babeh (28 sept.) I';
2% n. Cf. . 0., 1, 311. — 26 Ki-
hak (22 dée.) AEHM; 32,

Anba s%écrit en Kgypte pour
Abba et Ial.

dnbaiathe,7 Toul (4sepl.) B; 23 n.
Lire « Anba Agathon ».

Ancyre, au 28 Toubal; 33.

Andrdds; Andrianos. V. Adrien.

André, apotre, & Kihak (30 nov.)
AEFGHM; 31.

André et Nanios (Eunapios), 23
Tout (20 sept.) 1*; 25 n. Cf.
P. 0,1, 292,

Angéliques. V. Animaux; vieil-
lards.

Anianus, patriarche ¢”Alexandrie
de 41 a 62, 20 Hatour (16 nov.)

. EH; 28 n. Cf. P. 0., 111, 316. —
AGM remplacent « Anba Ania-
nus » par Athanasius.

Animaux angéliques (quatre),

8 Hatour (% nov.) AGDEFGIIM;
28.

Aninmachos. V. Epimaque.

Anne concoil la Sainte Vierge,
13 Kihak (9 déc.) AEGIIM; 31.

Anne, mere de la Vierge, 1 Mé-
sori (25 juill.) HLM; 44 n.

Annonciation. V. Gabriel (ange
de I’Annonciation).

Annonciation de Gabriel a la
Vierge, 29 Barmahat (25 mars)
ADEGHM; 36.

Annonciation de Gabriel a Zacha-
rie, 18 Babeh (15 oct.) E; 27 n.

Antalios, martyr, 30 Babeh (27 oct.)
E; 27 n.

Antimachi, 3 Hatour (30 oct.) B.
Lire Epimaque, P. 0., 111, 251
au 4 Hatour.

Antioche. V. Macchabées.

Antoire, 22 Toubah (17 janv.)
ADEGHM; 33.

Antoine, évéque, 19 Abib (13 juill.)
AEGHM; 43. Le syn. éth. porte
« les habitants d’Esna et leur
évéque Amonyos», P.0.,v1i, 353.

Antoine, évéque de Tammouh ou
Thmuis, 12 Barmoudah (7 avril)
AGHM; 38.

Antoine, marlyr, 6 Babeh (3 oct.)
AEFGHM (F : Antoine, évéque);
26.

'Antolya (Nathalie), femme d'A-
drien, 3 du petit mois (26 aout)
H et éth.; 46 n.

Anfonii martyrium, 15
(8 aout) G; 45 n.

Apari. V. Ari.

Apater et Hérais (Irai ou Iréne),
sa seur, martyrs égyptiens du
cycle de Dioclétien, 28 Tout
(25 sept.) AKFHM; 25.

Aphtonii, 19 Abib (13 juill) B;
43 n. Lire Antoine.

Apollo. V. Apollon.

Apollon, 5 Amschir (30 janv.) EII;
35 n. Tigure ausel dans le sy-
naxaire cople qui renvoie au
27 Babeh. :

Apollonle moine,iBBabeh(ﬂocL)
ADEGIHM; 26. (Est écrit Abla
et Abloud.)

Apollon. V. Aboli.

Apotre. — L’apotre {(Paul?) en
{out mois, 5 Iatour (1° nov-) E;
29 n. )

Aqlimis. V. Clément.

Aqlimos. V. Clément.

Archanges. V. Michel.

‘\rchélidés, 1% Touhah (9 janv.)
AGHM; 83.(M le place au 8 Tou-
bah).

Ardamidaras, martyt,
(29 juill.) E; 45 n.

Arebsimda. V. Rhipsimé,

Mésori

5 Mésori

Ari (Barah), & Chetnouf, 9 Mé-
sori (2 aott) AGIIM; 45.

Arianus, préfet, 7 Barmahal (13
mars) CE; 36 n.

Armeni festum, 7 Barmahat (3
mars) C; 36 n. Lire Arianus.

Arméniens; 45.

Arsene, précepteur desempereurs,
13 Baschnés (8 mai) AGHM; 39.

Asasii, 20 Hatour (16 nov.) C;
28 n. — 7 Bachnés (2 mai) C;
38 n. Lire Athanase.

Asbaris le prétre, 18 Tout (15 sept.)
F; v. Etienne le prétre.

Ascelas, 23 Toubah (30 janv.)
Ludolf; 34 n. V. Askla.

Ascensio Christi, 8 Baschnés (3
mai) G; 38 n.

Ascension d'Hénoch, 25
(19 juill) AGHM; 43.
Ascharonis 7 Baounah (1* juin)

B; 41 n. V. Ischyrion.

Asclas. V. Askla.

Asfoun, 31 n.

Asidras, pére des rois, 11 Toul
(8 scpt.) F; V. Basilides.

Askla, martyr, 25 Toubah (30 janv.)
AEGHM; 3% Cf. Asclas, martyr
A Anlinoé en Egyple sous Dio-
clétien, Bibl. hag. Or., p. 27.

Assomption du corps de la Vierge.
16 Mésori (9 aoit) AEGUM (G
selon la coutume des Coptes et,
au 22, selon la coutume des
autres nations); 43. — 22 Mésori
(15 aont) dans le rile des Sy-
riens, de Rome, des Francs cl
des Arméniens, AGHM; 45.

Assouan, ville d’Egypte. V. Hedra.

Atarasis. V. Atrasis.

Athanase, 20 Ilatour (16 nov.)
AGM (EH : « Anba Anianus »
la graphic de ces deux mols est
analogue a celle d’Athanasius et
a pu y conduire. Cf. P. 0., 111,
316 et 1, 149); 28. — C porte
Asasids qui dérive sans doule
d’Athanase.

Athanase l'apostolique, 7 Basch-
nés (2 mai) ALGHM; 38.

Athanase, (28°) patriarche d’A-
lexandrie, 20 Tout (17 sept.) I';
o4 n. P. 0., 1, 281 et 448.

Athanase II, patriarche, 9 Toul
(6 sept.) ADEGIIM; 23.

Athrib, ville dEgyple. V. 21 Baou-
nah; 41. — Les 25.000 martyri-
sés a Alhrib, 25 Abib (19 juill.)
AGHM; 43. Le syn. éth. porle
920.500. P. 0., Vi1, 403.

Atrasis (Atarasie), fllle d’Adrien,
ot Junie, 18 Hatour (14 nov.)
ERU; 29 n. P. O, 111, 304,

Abib
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Avnasah de Qolzoum, 19 Baounah »

(13 juin) E; 41 n. Le syn. éth.
mentionne Anba Bsoy, marly-
risé a Ayna Sahay; P. 0., 1,638.

B

Bacchus. V. Sergius.

Bacchus (et Bélafiahj, 8 Babeh
(5 oct.) AEGIIM; 26.

Badj (et Nodj) martyr, 5 Baounah
(30 mai) AGHM; 41.

Baghnesta, 18 Tout (15 sept.) I;
24 n. C'est peut-étre une ditto-
graphie de Nicétas.

Bahounasch. V. Pierre.

Bahour, moine, V. Hor.

Bahourah, 7 Halour (3 nov.) F;
28 n, Dans le syn. copte on
trouve Naharouah (ou Lucius),
P. 0., 11, 257; en éth. Nahrwa
{Zot.) et Rehrou (Lud.).

Bahtou. V. Behnoui.

Bamin, 3 Abib (27 juin). V. I’oe-
men.

Bapham (Abu), 1= Baounah (26
mai) 3; 40 n. Lire Bifamon.

Baptismi (festum), 9 Barmahat
(5 mars) G; 36 n.

Barae, 9 Mésori (2 aout) B. CI.
Ari.

Barah. V. Ari.

Barbe, 8 Kihak (4 déc.) ADEFG
IIM; 30. CE mettent Barbe au
7 Kihak.

Barnabas, apétre (Barnabg¢), 17
Baounah (11 juin) GM; 41 n. Cf.
S. C. au 11 juin.

Barsumae obitus,
(3 févr.) CM; 35 n.

Barthélemy, 1 Tout (29 aout)
AFGHM; 23.— 15 Tout (12 sept.)
Hj; 24 n. Cf. 1 Tout (29 aont).

Barthélemy, apotre, 19 Hatour
(15 nov.) AEFGHM; 29. — 17
Baounah (11 juin) GM; 41 n.
Cf. S. C., 11 juin.

Barthélemy, dvéque, 11 Kihak
(7 déc.) AGHM; 31.

Barthélemy, martyr, 19 Babeh
(16 oct.) AEGHM; 27,

Barthélemy, martyr a Roselle,
6 Abib (30 juin) AEGHM; 42.
Cf. P. 0., vi1, 261.

Basarae patris, 25 Toubah (30
janv.) G; 3% n. Cest Beschada
ou Psoté du 24.

Bashidae, 2% Toubah (19 janv.)
B; 3% n. V. Psoté (Beschada).

Basile (saint), 11 Tout (8 sept.)
ACDGHM; 2% — 6 Toubah
(1 janv.) ADGHM; 32.

Basile; son miracle, 13 Tout (1o

9 Amschir
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sepl.) F; 2% n. Cf. 1. 0., 1, 261.

Basilides, 11 Tout (8 sept.) I°;
2% n. V. IO, 1, 255,

Basin, 10 Tout (7 sept.) 1'; 24 n.
Cf. P. 0., 1, 255.

Basoura, martyr égyptien, 9 Tout
(6 sept.) I'; 23 n. Cf. P. 0., 1,
251. En copte : Pisora.

Bassa, 21 Mésori (S. C. 21 aout)
G, 45 n,

Batesani (Patris nostri), 17 Baou-
nah (11 juin) B. V. Latson.

Batrae, 10 Abib (% juill.) B; 43 n.
V. Pierre.

Batriqat, 19 Babeh (16 oct.) E;
27 n.

Bechimae, 11 Kihak (7 déc.) B;
31 n. V. Bidjimi ou Pedjoi.

Behnoui, martyre, 20 Toubah
(15 janv.) AEGHM; 33.

Bélafiah. V. Pélagie.

Benjamin, (38°) patr. d’Alexandrie,
8 Toubah (3 janv.) ADEGHM;
32. P. 0., 1, 487-518.

Benla (patris), 7 Amschir (1 févr.)
B; 35 n. — Sans doute Apollon
du 5 Amschir qui manque a celte
date dans B.

Beschada. V. Psoté,

Bidjimi (ou Pigimi). V. Pedjoi.

Bifamon (Nefam), 1°* Baounah (26
mai) ADGHM ; 40.

Bimsah. V. Amsah.

Bisana, 9 Mésori (2 aout) E; cor-
respond 4 Tour Sina (Mont
Sinai) de C ou a Bicabus (Epi-
maque) (au 10) de 'éth. et de G;
A5 n.

Bischai (Besoy ou Bisoés), 8 Abib
(2 juill.) AEGIIM ; 43.

Bisenda. V. Pisuntios.

Bisoés. V. Bischai.

Bloua (Papylus), 16 Babeh (13 oct.)
F;27n. P. 0,1, 342,

Bola. V. Paul, 5 Amschir.

Bolae (Abu) martyris, 1 Amschir
(26 janv.) B. V. Paul.

Bou. V. Abou.

Boul4. V. Paul.

Boulah. V. Aboli.

Brisii, 17 Baounah (11 juin) B,
Live Barnabas (Barnabé).

C

Caesareue (festum), 5 Abib (26
juin) C; 42 n,

Calendrier.  Jean, ¢véque  de
Coplos, a rédigé un calendrier
pour I'église d’ Alexandrie, P,
111, 302, .

Cameririi, 25 Abib (19 juill) B;
43 n. Traduire par « Dédicace
(deléglise de Mercure & Misr).»
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Cana(noces de), 13 Toubah (8 jany),
ADGHM; 32.

Candaces  (festum), 1°° Mésori
(25 juill.) G: 45 n. Traduire ;
« féle (I’ Aboli) & El-Khandaq»,

CarmaniB, au 22 Baounah(16 juin),
Lire Cosme.

Carpus. V. Warnoua.

Célestin. V. Cyrille et Célestin.

Cercesii, 22 Barmoudal (17 avril)
B; 38 n. Lire Mare. .

Cerphae martyris, 28 Abih (22
juilll) B; 44 n. Lire Phocas.

Charech (Abi), 23 Babeh (20 oct.)
C; 27 n. Lire Georges, bien
qu’il ne figure pas ailleurs &
cetle date.

Charech (iteratio abi), 7 Hatour
(3 nov.) Ci. Lire : consécralion
de I'église de saint Georges (a
Lydda). Cf. P. 0., 111, 261.

Chariton, 1 Babeh (28 sept.)
AEGH (figure au 2 Babeh dans
DM); 26. )

Chatab. V. Théodore.

Chenouda. V. Dédicace de I'église
de la Vierge.

Chetnouf, ville d’Lgypte; 45.

Cihemae, 30 Baounah (2% juin) B.
Lire sans doute Marie, comme
GII.

Circoncision, 6 Toubah (1°* janv.)
ADGHM; 32.

Claude, martyr, 11 Baounah (5
juin) ADEGIHM ; 40.

Claudien, patriarche, 5 Abib (29
juin) I; 42 n. — Claudien,
9epatr. d’Alexandrie, figure dans
le syn. éth. au 9 Abib (3 juill.),
P. 0., v, 298.

Clément, Translation a Alexan-
drie, 12 Tout (9 sept.) E; 2% n.
Cf. P. 0., 1, 261,

Clément (Aqlimos), apotre, 29 Tou-
bal (24 janv.) E; 33 n.

Clément apotre, 29 Hatour (25 nov.)
M; 28n. P, 0., 111, 359.

Clément, marlyr, fils de roi, 10
Baounah (4 juin) AGHM; 41.

Clément, évéque martyr, 28 Tou-
bah (23 janv.) ADEGIIM; 83.

Cléophas ou Alphdée. V. Jacques.

Cléophas, apotre, B seul porle
Aklaouba, apotre; AGIIM por-
tent Aklaouba, roi. DF ne por-
tent pas ce nom, 1 Hatour
(28 oct.); 28.

Climini, 10 Baounah (4 juin) B;
41 n. Lire Clément.

Commemoratio martyrum, 21 Bar-
moudah (16 avril) C; 38 u.

Conception de la Vierge, 13 Kihak
(9 déc.) AGHM; 31.
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(lonciles. V. Nicée.

Concile & Alexandrie, 3 Tout
(31 aoil) F; 23 n, Cf, P. 0., 1.
928 (concile de Denys).

Concile d’Antioche contre Paul
de Samosate, 19 Babeh (16 ocl.)
;27 n. PO, 1, 348,

Conséeration de I'église d’Abou-
Chanouda (Schenoudi) & Misr,
1er Kihak (27 nov.) E; 30 n.

(lonséeration de Téglise de saint
Jules d’Agfahs, 25 Babeh (22
oct.) ¥; 26 n, Gf. P. 0., 1, 369.

Consécration de I'église de la Ré-
surrection, 16 Tont (13 sept.)
ADETGIHM ; 24,

Coptos, 43.

Cosme et ses fréres et leur meére,
22 Baounah (16 juin) ADEGHM;
M.

Cosme et Damien, 22 Ifatour (18
nov.) ADETGITIM; 28.

Croix. V. Invention, au 10 Bar-
mahat {6 mars). .

Croix (Féle de la), 17, 18 et 19
Tout (14,15, 16 sept.) ADEGHM;
24, — I ne féfe la croix quau
17 Toul.

Crucifixionis conventus, 29 Bar-
mahat (25 mars) G; 36 n.

Cyprien et Justine, 21 Tout (18
sept.) F; 24 n. Gf. P. 0., 1. 285.
8. C. au 2 oct.

Cyr et Jean. V. Qyr.

Cyriaque, 22 Abib (16 juill.) II;
42 n.

Cyriaque le grand, 3 Hatour
(30 oct.) F; 28 n. P. 0., 111, 248.

Cyrille, 3 Abib (27 juin) EGM;
42 n.D’aprés le syn. éth., P. 0.,
VII, 223, ¢’est le jour de sa mort.
— Voir au 2 Abib.

Cyrille et Célestin, 2 Abib (26
juin) AGH (EGM et le syn. éth.
placent Cyrille et Célestin au
3); 42. Ainsi G le porte deux
fois (2 et 3). M le porte deux fois
(3 et 6). B met 2 au licu de 3 et
porte donc Cyrille au 2 el au 6,

D

Dibamén, 10 Baounah (4 juin) E;
41 n. Cf. P. 0., 1, 574.

Dabashirae, 25 Abib (19 juill.) B;
43 n. V. Dabsadah.

Dabsadah (Psoté), 25 Abib (19
juilly I; 43 n. Cf. M.

Dafra ou Diphry ou Diphré. V.
Isaac. En copte : Tefre.

Daksa (Eudoxie). V. Ammon.

Dalmadis. V. Timothée.

Dalmatii, 25 Amschir (19 févr.) B
V. Timothée,

Damalsanos, 25 Amschir (19 févr.)
. V. Timothée.

Damanhour. 40 n.

Damas, 45 n.

Damas. V. Pierre.

Damianae, 22 Hatour (18 nov.)
B; 28 n. Lire Damien.

Damien, 27 Toubah (22 janv.) M;
3% n.

Damien, martyr, 2 Mésori (26 juill.)
EGIIL. — AM portent Mind.

Damien. V. Cosme.

Damini. V. Damien.

Daniel. prophete, 20 Hatour (16
nov.) KFI; 28 n.

Darelis martyris (festum),20 Abib
(1%juill.) C; 42 n. Lire Théodore.

Dasiah, soldat, 2 Tout (30 aoit)
T;23n. Cf. P. 0., 1,228,

Dasin, 7 Amschir (1= févr.) E;
34 n.

Dasyn. V. Théodore, patriarche.

David, prophéte, 30 Kihak (26 déc.)
ADGHM; 30.

David de Sakha, 5 Mésori (29juill.)
AGHM; 5.

Dédicace. V. Mercure, 25 Abib;
43.

Dédicace de l'église d’Abou Ma-
caire, 8 Toubah (3 janv.) ADE
GIIM; 32.

Dédicace de I'église d’Abou Serge
a Misr, 10 Abib (4 juill.) AGIL;
43. .

Dédicace de I'église de la Vierge
a Abou Chenouda a Misr, 2 Tou-
bah (28 déc.) EGM; 33 n.

Dédicace de l'église de la Vierge
A Athrib, 21 Baounah (15 juin)
ADEGIIM (au 20 dans M, mais
c'est une faule d'écriture parce
que 20 est écrit deux fois, il faut
done remplacer le second par
21); 41. )

Demanwd, ville d'Lgypte, cf.
1er Baounah; 40.

Démétrius, 29 Babeh (26 oet.) FH ;
27 n. P. 0., 1, 374

Démélrius, (12°) patriarche d’A-
lexandrie, 12 Babeh (9 oct.) F;
96 n. — Cf. P. 0., 1, 154; 332.
— Figure au 14 Babeh (11 oct.)
dans BEGH; 27 n. :

Denys (EH : Denys P'asironome),
93 Babeh (20 oct.) AEGHM; 27.

Déposition de la téte de Jean-
Baptiste, 29 Babeh (26 oct.)
AEGIHM,; 27.

Descensus libri Abrehae super
quem sit paz;9 Baounah (3 juin)
C; 41 n. Cf. Evangile. -

Diméadios.V.Timothéeau 30Basch-
nés (25 mai).

Dimit. V. Timothée aun 30 Basch-
nés (25 mai). -

Dinaban, 7 Amschir (1% févr.) 11;
34 n.

Dinban. V. Théodore, patriarche.

Dioscore, patriarche, 3 Tout (31
aoul) MGIH; 23 n. Les aulres
mss, portent Denys qui est pré-
férable, parce que Dioscore
figure au 7 et que Denys cor-
respond au « concile d’Alexan-
drie tenu par Denys », P, 0, 1.
228, — 7 Tout (4 cept.) ADEFG
HM; 23,

Diphré, 39 n.

Diphry ou Dafra. V. Isaac.

Diqoud, 41 n. L’éthiopien (. 0.,
1, 576) porte Denfa.

Disciples réunis avec le Sauveur,
6 Hatour (2 nov.) AEFGHM; 29.

Domeéce, 8 Tout (5 sept.) F; 23 n.
Martyr égyptien; cf. P. 0., 1, 250.

Doméce, frére de Maxime, 17 Tou-
bah (12 janv.) ADEGHM (D :
Maxime et Domece); 33.

Dominae (festum), 9 Mésori (2 aoul}
C; 45n,

Dormition de Ia Vierge, 21 Tou-
bah (16 janv.) ADEGHM; 33.

E

Ebsoy, cf. Bady au 5 Baounah
(30 mai).

Tigypte. Voir Entrée du Scigneur
au 24 Baschnés (19 mai).

Lgypte. Entrée de Sévére en
Egypte. 2 Babeh (29 sept.) AL
FGHM; 25.

Eleesaris, filii Maae, 20 Tout
(17 sept.) B; 2% n. Lire : (la
sainte) vierge Mélitine.

Elias, martyr de Ahnas, 16 Bar-
mahat (12 mars) AGHM; 36.
(.\boul-Barakat écrit, au 16 :
Halbas de Ahnas et anba Khail.
- E écrit, au 15, Philbas [Hil-
bas] et anba Khail.)

Elie, prophéte, 6 Toubah (1°" janv.)
ADEGHM; 32.

[lie, son ascension, 26 Abib (20
juill) M; 4% n.

Ilie, martyr, 28 Barmahat (19
mars) E; 37 n.

Iilisabeth congcoit Jean, 26 Tout
(23 sept.) AEH. — T : (au 26
Tout) « Annonciation de Zacha-
rie, pére de Jean-Baptiste. » —
M : (au 23 Tout) « Elisabeth
concoit Jean »; 25. — C : (au
96 Tout) Fate d’Elisabeth; 25 n,




234

Elisée, 1° Tout (29 aoit) ADGHM;
23. — 19 Mésori (12 aout) C;
45 n. )

Elisée (mort du prophéte), 20 Baou-
nah (1% juin) AEGTIM; 41.

Elpis. V. Pistis.

Enafon, monastére; 34 n.

Enfants (innocents), 3 Toubah
(29 déc.) ADEGIIM; 32.

Entrée du Seigneur au pays d'E-
gypte, 2% Baschnées (19 mai)
ADEGHM (DM portent: entrée
de la Vierge); 39.

Entrée de la Vierge au temple,
3 Kihak (29 nov.) AEFGHM; 31.
— G place cette fate au 21 Ba-
beh (18 oct.), mais il écrit les
dates successives 21 (comme-
moratio Dominae) 22, 23, 21,
(Ingressus Dominae) 26. Il est
donc possible que la seconde
date 21 doive éire lue 24, puis-
quelle est placée entre le 23 of
le 26; l'entrée au temple serait
donc placée au 24 Babeh (21
octobre) au lieu du 21 novembre,
— V. Quarante jours.

Ephése (concile de 431), 12 Tout
(9 sept.) K; 24 n. CI. P. 0., 1, 259,

Iphése, les sept dormants, 20 Mé-
sori (13 aotit) AEGHM; 45.

Iiphése, V. Sept enfants.

Ephraim. V. Abraham.

Ephrem le syrien, 7 Toubah (2
janv.) AEGIM; 33. — 3 Am-
schir (28 janv.) AEGHM; 35. —
15 Abib (9 juill.) AGHM; 43 (ef.
P. 0., v, 330),

Kpimaque, martyr, 3 Hatour (30
oct.) AEGIIM; 28. — F le place
au 4 Hatour. Cf. 10 Mésori, 45 n.

Epiphane, 16 Baschnés (11 mai)
11; 39 n.

Ergani martyris, 30 Barmahat
(26 mars) B; 37 n. Ludolf pro-
pose de lire Eugéne (sic EG).

Ischiron. V. Ischyrion.

Eticnne, 17 Baschnés (12 mai)
AEGHM; 39. — Ludolf écrit
Epiphane, D met Epiphane au
Jjour précédent. — A écrit encore
Etienne au 27 Baschnés, par
dittographie,

Ytienne, invention des ossements,
1°* Toubah (27 déc.) ADEGHM;
32, .

Ltienne (martyre &), 15 Tout (12
sept.) ADEFGHM ; 24, — Figure
au 16 Tout dans C,

Etienne 1o prétre (Asbaris), 18 Tout
(15 sept.) F; 24 n. Cf. p, 0.,
1, 280.

Eudoxie (Daksa). V. Ammon,
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Fugeéne, 30 Barmahat (26 mars)
EGM; 36 n., 37 n.

Euménius, 10 Babeh (7 oct.) T;
26 n. — 7™ patriarche d’Alexan-
drie, P. 0., 1, 152.

Euphémie, martyre, 18 Abil (12
juill.) AGIIM ; 43.

Eusfinos. V. Eusignius.

Iusignius, martyr, 5 Toubah (31
déc.) AGHM; 33.

Liustache. V. Eustathe.

Eustathe, ses deux enfants et s
femme, 27 Tout (2% sept.) ACD
EFGHM; o5,

Evangile, sa descente, 20 Toubah
(15 janv.) G; 33 n. Voir Revue
de U'Orient chrétien, t. XVII,
1912, p. 98; les musulmans pla-
caient la descente de I’évangile
le 18 Ramadan, et celles du
Pentateuque, des psaumes, du
Coran, les 6, 12, 24 du méme
mois,

Ezéchicl, prophete, 27 Abib (21
Juill) ACEHM ; 44,

Iizéchiel, prophéte, 5 Barmoudal
(31 mars) ARGHM (M le place
au 15, mais c’est une faute d’éeri-
ture, car M porte 1, 6, 14, 15,
16, 11, au lieu de 1, 3. 4, 5, 6,
11); 37.

Farius, 26 Barmahat (22 mavrs)
Ludolt. Lire : Porphyre.

Fébronie, vierge, 1o abih (25 juin)
ADEGHM; 42,

TFélix, pape de Rome, 6 Ilatour
(2 nov.) I'; 29 n. p. 0., uI, 254,

Fermaneae, 22 Iatour (18 nov.)
B; 28 n. Lire : Cosme.

I'éle durant trois jours. — Michel
10512,13,14Baounah,ADEGHM;
40. — Nativité (Vigile, fate et
lendemain) EGHM ; 30. — Epi-
phanie, 11, 12, 13 Toubah (s, 7,
8 janv.); jeline, le 10 Toubah
(5 janv.) "ADEGHM; 32. — V.
Michel, 12, 13, 14 Hatour, — V.
Croix.

Filpa, frére d’Akr4, 14 Baounah
(8 juin). Cf. Phild; 40 n,

Flanis et les autres, 8 Abib(2juil.)
E; 43 n.

Francs; 45,

G

Gabriel. V. Annonciation.
Gabriel, archange, 22 Kihak (18
dée.) ADEGII; 30,

——q-
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Gaiana, martyre avec Rhipsime,
29 Tout (26 sepl.) FF; 25.

Gaza. V. Jean. — V. Timothée, —
V. Pierre.

Georges PAlexandrin, 7 Hatour
(3nov.) I'; 28 n. P. 0., 111, 256,

{ Georges. Dédicace de Péglise de

Lydda, 7 Hatour (3
ADEFGM; 27.

Georges, martyr, 23 Barmoudal
(18 avril) ADEGH (M le place
au 24 Barm. et G au 13); 37,

Georges Mazahem, martyr au
temps des musulmans, 19 Ba-
ounah (13 juin) EG; 41 n,

Georges le moine, 18 Baschnes
(13 mai) ADEGHM; 39 (figure
au 17 dans DE). ’

Georges, prétre, 2 Barmoudah
(28 mars) E; 37 n.

Georges. V. Charech.

Georges et Abraham i Scété,
9 Toubah (4janv.) ADEGHM ;32

Ghadouyat (Festum al), 15 Mésori
(8 aont) C; 45 n. — Peut-éire
« féte de la Vierge » placée au
15 Mésori pris pour le 15 aovil.

Ghaiata. V. Gaiana.

Gharii (festum), 15 Toubah (1o
janv.) G; 33 n. Peut-¢tre pour
Grégoire de Nysse, frore de
Basile, que les synaxaires cople
et grec portent & celte date,

Ghato. V, Agathon, .

(iodoliae Jejunium, 13 Tout (10
sept.) C; 24 n. )

Gordien, 4 Halour (31 ocl.) I'; 29,
P. 0, ur, 251,

Grégoire I'arménien, 19 Tout
(16 sept.) I'; 25 n. Se trouve it
celte date dans le syn. copte,
P. 0., 1, 280, qui renvoie aussi
au 15 Kihak, — 30 Tout (27 sepl.)
AEIIM; 25 (G met Grégoire
I'arménien au 24 Tout, en place
de Grégoire le théologien). —
3 Babeh (30 sept.) AEIGHM;
26. — 15 Kihak (11 déc.) ADEG
HM; 30.

Grégoire de Nysse, 17 Babeh (1%
oct.) ALFGHM (I'G : frére de
Basile); 27. — 26 ITatour(22nov.)
AEFHM;29.—V. Gharii, 15 Tou-
bah (10 janv.) C.

Grégoire le thaumalurge, 21 IHa-
tour (17 nov.) AFGHM; 29.

Grégoire le théologien, 24 Tout
(21 sept.) AEFHM; 25. — B tra-
duit inclusi au lieu de « le (héo-
logien » ou « le logicien ». —
G porte, au 24 Tout, « Grégoire
larménien. » 30 Toubah
(25 janv.) GIIM ; 34 n, M I'écrit

nov.);
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avant le 27 Toubah, mais il y a
interversion, car le 27 Toubah
est marqué entre les noms pro-
pres Pistis et Elpis qui appar-
tiennent tous deux au 30.
iregorii Inclusi. 24 Tout (21 sept.)
B; 25 n. Iaute de lecture pour:
Grégoire le logicien ou le théo-
logien. — Le synaxaire copte
porte : Grégoire le moine, com-
pagnon de Pacome, P. 0., 1, 2%

H

llanan(Festum),8 Toubah (3 janv.)
C; 32 n.

Hananie. V. Ananias.

Harech (Planctus Abi), 22 Tout
(19 sept.) G ; 2% n. — Lire : mort
de saint (reorges.

Haroun. V. Aaron.

Haroun (Aaron) le martyr, 9 Abib
(3 juil.) AGIIM; 43. _
ledalephi martyris, 29 Hatou
(25 nov.) B; 28 n. Lire : (Pierre
(’Alexandrie) est le dernier (le
sceau) des martyrs. Sic GH el

P. 0., 111, 353.

Iledra ou Hedri (Abou), 12 Kihak
(8 déc.) AFGHM; 31 (Féié a
Assouan = Syéne).

Iiefas (Abou), 13 Amschir (7 févr.)

- AGHM; 35. Le syn. éth. porte
Kafsa.

Héléne (sainte), 16 Tout (13 sept.)
AEGIIM; 2%.

Hélias. V. Elias au 16 Barmahat
(12 mars).

Iéliopolis (“Ain Schemes); 43.

Ilénoch, son Ascension, 25 Abib
(19 juil.) AGHM; 43.

Héracla, martyr, 18 Kihak (14 déc.)
AEGHM; 31. -

Héraclas, patriarche, 18 Babeh
(15 oct.) AGHM; 27.

Héraclius, invention de la Croix,
10 Barmahat (6 mars) E; 36 n.

léraclius. V. Ileraclece.

Ilérais. V. Apater.

leraleae. V. Herculeae.

Herculeae aut Heracleae, 16 Tout
(12 sept) B; 24 n. Lire sans
doute : « Consécrationde ('église
de) la Résurrection et I1élénc et
Heraclius. »

Herculis seu Heraclii, 18 Babeh
(15 oct.) B; 27 n. Lire Héraclas.

Herwadj (Abou), martyr, 16 Kihak
(12 déc.) AEGIIM ; 31.

Hilarion le grand, 2 Babeh
(21 oct.) F; 27 n. P. 0., 1, 364

Honorius, empereur, 10 Barmou-

ITor (Anba), 8 Babch (5 oct.) I¥;
27 n. . 0., 1, 324

Hor, martyr, 12 Abib (6 juill.) A
DEGIIM; 42,

Tlor, moine, 2 Kihak (28 nov.) AE
FGIIM; 30.

Hour. V. Hor.

Ignace (saint), 7 Abib (terjuill.) ¥;
43 n. P. 0., v, 268.

Ignatios, martyr, 24 Kihak (20 déc.)
AEGIIM; 31. -

Thanos, V. Jean.

Ina (saint anba), 23 Baschnés
(18 mai) E; 39 n.

Innocents (saints), 3 Toubah (29
déc.) ADEGHM; 32.

Interdictum Domini, 30 Abib (24
juill) G; 44 n.

Invention des ossements d’Abou
Qur et Jean, & Abib (28 juin)
ADEGHM; 42.

Invention des ossements de saint
Etienne, 1°* Toubah (27 déc.)
ADEGHM; 32. )

Invention des osscments de Jean-
Baptiste, 2 Baounah (27 mai)
ADEGHM; 40.

Invention de la sainte Croix, 10
Barmahat (6 mars) ADEGHM
(E porte: Invention de la sainte
Croix par le moyen d’Héraclius);
36.

Invention de la téte de Jean-
Baptiste, 30 Amschir (24 févr.)
AEGH; 36.

Tochis (festum), 19 Toubah (1%
janv.) G; 33 n.

Toulita pour Anatolia, ’Antolya
(Nathalie?), 3 du petit mois (26
aout) AGM; 46 n.

Irai. V. Apater.

Irani. V. Irai (Iréne).

Iréne, 21 Mésori (14 aout) AGHM;
45,

Iréne. V. Apater.

Isaac. V. Abraham, 28 Mésori
(21 aout); 44.

‘Isaac ’hégouméne, 4 Barmoudah
(30 mars) AEGHM; 37. (M le
place au 1%, ce qui est une faute
d’écriture, car il porte 1, 6, 14,
15, 16,11 au lieu de 1. 3. %, 5. 6,
11).

Isaac, martyr, & Dafra ou Diphry,
6Baschnés(1°"mai)ADEI—IM;39.

Isaac, patriarche d’Alexandrie de
686-689, 10 Hatour (6 nov.) CE
THM; 28 n, 29 n. — Tigure au

dah (5 avril) E; 37 n.

9 Hatour, P. 0., 111, 267.

I[saac, reclus, 13 Tout (10 sepl.)
ADEGHM; 24.

Isaie, prophéte, 6 Tout (3 sepl.)
ACDEFGH; 23. 3 Tout M; 23 n.

Isaie, solitaire, 11 Abib (5 juill.)
E; 43 n,

Isal, martyr a ‘Ain Schams, 6

Baschnés (1°* mai) H; 39 n.

Iscaph, 13 Tout (10 sept.) B; 24 n.
Tire : Isaac.

Ischyrion, 7 Baounal (1** juin)
AEGIM; 41.

Isi (Esi) et sa seur Thécle sont
mentionnés au 9 Amschir par
le synaxaire dans I'histoire de
Paul le Syrien.

Isidore, martyr, 5 Kihak (1e* déc.)
AEFGHYM; 31.

Isidore, martyr a Héliopolis, 17 A~
bib (11 juill.) AGHM; 43.

Isidore et sa seur, martyrs, 18 Bar-
mahat (1% mars) AEGHM; 36.

J

Jacob. V. Abraham, 28 Mésori
(21 aout); 4.

Jacobi martyrium, 10 Amschir
(& févr.) G; 34 n.

Jacobi (Festum), 16 Barmoudah
(11 avril) G; 38 n.

Jacobi discipuli (Festum), 17 Abib
(11 juill.) G; 43 n. — V. Jacques,
frere du Seigneur, 18 Abib.

Jacques, apotre, 18 Amschir (12
févr.) AEGIM; 35.

Jacques, évéque de Jérusalem,
30 Kihak (26 déc.) AGIIM; 30.
Jacques, fils d’Alphée, 5 Babeh

(2 oct.) ADEGIIM; 25.

Jacques, fils de Zébédée, 17 Bar-
moudah (12 avril) AKGHM; 38.
— 5 Baschnés (30 avril) ACEG
HM; 39.

Jacques, frére du Seigneur, 26 Ba-
beh (23 oct.) AEGHM; 27. —
18 Abib (12 juill.) E; 43 n. Figure
4 cette date P. O., viI, 347. —
C le place au 17 Abib.

Jacques lintercis, 27 Halour (23
nov.) ACDEFGIIM; 28.

Jacques, martyr, 17Mésori (10 aotit)

AEGHM; 45. L'éth. (catalogue

Zotenberg) porte en ce jour,
Jacques de Manoudj, 45 n.

Jacques loriental, 22 Baschneés
(17 mai) E; 39 n.

Jacques le Perse, 1°"Kihak (27 nov.)
E; 80 n. Gf. 27 Hatour (23 nov.).

Jacques, patriarche d’Alexandrie,
11 Babeh (8 oct.) ACDEGHM
(F': Jacques d'Antioche, comme

le synaxaire P. 0. 1, 329); 26.
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Jacques et Jean, martyrs sous Sa-
por, 4 ITatour (31 oct.) F'; 29 n.
P. 0., 111, 250.

Jason, 1¢r Baschnés (26 avril) Lu-
dolf: 38 n,

Jean. V. Qyr.

Jean, Joannis martyrium, 30 Mé-
sori (23 aout) C; 46 n.

Jean (mort de) ou Plancius Joan-
nis, 16 Kihak (12 déc.) C; 31 n.

Jean, apotre, 26 Baschnés (21 mai)
;39 n.

Jean-Baptiste, 2 Toul (30 aout)
ADEFGHM; 23. — Invention
des ossements, 2 Baounah (27
mai) ADEGHM; 40. — Invention
de la téte, 30 Amschir (2% févr.).
— Sa conception, 26 Tout (23
sept.) AEFII (M la place au
23 Tout. C’est sans doute la date
du 23 sept. chez les Grecs (ui
aura entrainé le 23 Tout dans le
ms. M); 25. — Déposilion de la
téte, 29 Babeh (26 oct.) A.

Jean-Baptiste en chaque mois,
2 Hatour (29 oct.) E; 28 n.

Jean Chrysostome, 17 Halour
(13 nov.) AEFGIIM ; 29. — 8. C.
place la mort de Jean Chrys. au
14 sept. (17 Tout). Le syn. copte
P. 0., 111,302 dit qu'on I'a portée
au 17 Hatour (13 nov.) a cause
de la fét de la Croix du 17 Tout
(1% sept.). — 12 Baschnds (7 mai)
AEGHM; 39. Cf. P. 0., 111, 302-
303, une discussion sur la date

des fétes de sainl Jean Chryso-|

stome.

Jean I'évangéliste, 4 Toubah (30
déc.) ADEGHM (D : mort de
Jean); 32. — 16 Baschnés (11
mai) AEGHM; 39. — Consécra-
tion de son église & Alexandrie,
27 Abib (21 juill.) M. Cf. P. 0.,
vii, 432, — Sa translation, 29
Tout (26 sept.) ARGIIM; 25, —
Translation, 27 Tout (24 sept.) C.
— Doit sans doute étre placée
au 29 comme dans les autres
calendriers d’ou elle aura été
portée par C a la suite du 27
qui précede.

Jean, évéque, docteur, 9 Baounah
(3 juin} CE; 41 n. Figure P. 0
I, 574.

Jean, évéque de Coplos. V. Calen-
drier,

Jean, évéque de Gaza, 11 Barmou-
dah (6 avril) ACEGIIM ; 37.-

Jean, hégouméne du monastére
d’EI-Zadjadj(Enaton),Z Amschir
(27 janv.) GM; 3% n.

Jean Kema, 25 Kihak (21 dée.)

AGHM: 32 (& Wadi Habil ou
Scété).

Jean, patriarche, 3 Barmoudah
(29 mars) AEGHM (M le place au
6. ce qui est une faute, car M
porte 1, 6, 14,15, 16, 11, au lieu
de 1, 3, 4,5, 6, 11).

Jean, (29%) patriarche d'Alexan-
drie, 4 Baschnés (29 avril) AE
GIIM; 39. P. 0., 1, 448.

Jean le DPetit, 20 Babeh (17 oct.)
AEFGM; 27. P. 0., 1, 350. Nous
éditons la version syriaque de sa
vie dans Revue de UOrient Chré-
tien, 1912, n° 4, ete. — Transla-
tion de son corps (du couvent de
Qolzoum au couvent de Saint-
Macaire & Scété, sous le ponti-
ficat de Jean, 48 patriarche
@’Alexandrie, cf. syn. ¢th.), 29
Mésori (22 aont) E; 44 n.

Jean, possesseur de I'évangiled’or
(Calybite), 16 Abib (10 juill.)
AGHM; 43 (E le met au1s, cela
peut tenir 4 ce quil a omis
Ephrem). Céerit : Festum Joan-
nis et Zachariae.

Jean de Sanhout, a Schoubra,
8 Baschnes (3 mai) ADEGIHM;
38,

Jean et Abou Qyr, 6 Amschir
(31 janv.) ADEGIHIM; 34,

Jean et Jacques, martyrs sous Sa-

por, & Hatour (31 oct.) I 29 n,

P. 0, 1, 250,

Jejunium Quadraginta, 21 Mésori
(1% aotit) C; 45.

Jejunium virginum, 13 Toubah
(8 janv.) C; 32 n. Comparer an
jedne deI'Epiphanie, 10 Toubah
(5 janv.) E. :

Jérémie, 8 Tout (5 sept.) Il; 23 n.

Jérémie, prophéte, 8 Tout (5 sept.)
BG; 23 n. — 5 Baschneés 30
avril) E; 39 n. — TFigure au 6
dans GM.

Jeine de I'Epiphanie, 10 Toubah
(5 janv.) ADEGHM; 32.

Jeiine de Ninive, 21 Toubah (16
janv.) C. Lejeiine des Niniviles
n'élait pas a date fixe, cf. P.Q.,
X, 92, note 1.

Jetne la veille de la Nativits, 28
Kihak (24 déc.) GM ; 30.

Tob, 2 Baschnés (27 avril) AKGM;
39.

Job le jusle, 1" Tout (29 aoul) F;
23 n.

Jodl, prophéte, 21 Babeh (18 oct.)
F;26n. Cf. P. O, 1, 356. — 23
Babeh (20 oct.) AEGHM (au 21
Babeh dans F); 27. — 23 Hatour
(19 nov.) AEFHM; 29,

Jonasle prophéte, 25 Tout (22 sept.)
F;25n. G P. 0., 1,29.8.C.,
21 et 22 sept.

Joseph, Festum Jacobi et Josephi,
26 Babceh (23 oct.) G; 27 n.

Joseph le charpentier, 26 Abib
(20 juill.) AEGHM ; %4,

Joseph le juste, 26 Abib (20 juill.)
GIIM ; 44,

Josué arréte le soleil. 26 Baounah
(20 juin) AEGHM ; 41,

Josué bar Noun, 4 Tout (1° sept.)
ALGIIM ; 23,
Judae festum, 1
janv.) (i; 35 n.
Jude, apotre, 1°" Amschir (26 janv.)
AEGHM; 35. — 15 DBaschnés

(10 mai) GM; 39 n,

Jude, disciple, 15 Baschnés(10 mai)
EH; 38 n. ,

Jules (d"Aqgfahs), 22 Toul (19sept.)
ADIGIIM: 24. Cf. P. 0O, 1, 290.
— V. Conséeration de Iéglise,
25 Babeh (22 oct.) F.

Junie et Atrasis, 18 Hatour (14 nov.)
EFII. .

Juste, évéque. 9 Amschir (3 févr.)
AGHM; 35.

Juste le gouverneur (fils de Nu-~
mérien, pére d'Aboli, époux de
Théoclia, martyr égyptien du
cycle le Dioclélien), 10 Amschir
(4 févr.) ADEGIIM; 3%.

Justine. V. Cyprien.

Amschir (26

K

Kams el-Banion (Enaton?); 34 n.

Karech, 24 Barmoudah (19 avril)
B; 37 n. Lire Georges.

Khail. V. Michel.

Khandagq, ville d’Lgypte; &4.

Kilani (festum), 16 Amschir {10
févr.) C; 35 n.

Korus, 23 Barmoudah (18 avril)
Ludolf. Lire : Kabir (grand);
37 n. Cf. p. 8.

Kotylas. V. Koutilas.

Koutilas et Aksoua, 22 Tout (19
sept.) AFGHM ; 24. E porte :« les
enfants du roi Sapor. »

Kyr (Abou). V. Qvr.

L

Laimah discipali, 6 Hatour (2 nov.)
B;29n. Lire : Réunion des disci-
ples. )

Lanthii, 2 Touhah (28 déc.) B; 33.
Lire Léontius.

Latson, 17 Baounah (11 juin) EGM
(B : Batesani); 41 n. CI. P. 0.,
I, 617. ’
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pt.) Lazare. V. Marie et Mal‘the. Macaire. V. Translation, 19 Mé-| 16, mais ¢’est une faute d’écri-
C., Lazare, sa seconde mort, 27| sori (12 aont); 45. — C porlean| lure, puisque M porte 1. 6, 14
Baschnés (22 mai) FGHM; 40n.| 18 Mésori : Fesium patris Ma-| 15, 16, 11 au lien de 1. 3, 4 5’
hi, . Lazare, translation des ossements. carii. 6, 11); 37. )
91 Babeh (18 oct.) F; 26 n. — Macarae. @ Barmahat (26 févr.)| Marc le jeune, palriarche, 22 Bar-
bib P. 0., 1, 356. BGH; 36 n. V. Macrobe. moudah (17' avril) AGIL\I; 38.
Léonce. V. Léontius. . | Macarii (festum pafris), 2 Baou-| Marcellus, martyr, 22 Abib (16
1.) % Léonce, en Syrie, au lemps des| nah (27 mai), et 16 Baounmah| juil.) ;42 n. l
| musulmans, 1°* Baounah (26 mai)|{ (10 juin) C; 40 n., 41 n. Marci (festum), 30 Babeh (27 oct.)
1ah RGHM. La mention « au lemps Macchabées. Les sept enfants| G;27m.
des musulmans » est inexacte. d’Antioche, 8 Mésori (1er aont)|Marcien et Mercure, 28 Babeh
) V. P. 0., 1, 527. Tl s'agit ici de AGIIM; 45, (25 oct.) F; 27 n. P. 0., 1. 373,
la dédicace de son église. Macore, 25 Hatour (21 nov.) C;|Marie Madeleine, 28 Abib (22 juil.)
(26 Léontius, martyr, 2 Toubah (28| 28 n. Gf. Mercurii. ARIIM ; 44.
déc.) AGHM (les quatre mss. Macrini. 1= Barmahat (25 févr.)| Marie et Marthe, scurs de Lazare,
v.) le nomment patriarche); 33. B; 36 n. V. Maqronios. 18 Touhah (13 janv.) AGIIM; 33.
s Libére, pape de Rome, 9 Babeh | Macrobe, évéque, 2 Barmahat)Marie et Marthe, martyres, 30
: % oct.) F; 27 n. P. 0., 1, 32 (26févr.)(Makrawah)ADEGHl\l; Baounah {24 juin) GHM; 41 n.
ai) Lindios. V. Léonce. 36 (Martyr, évéque de Psati oun Marthe et Marie, seeurs de Lazare,
. " Liwarios. V. Libére. Nikiou dans Bibl. hag. or.. p.| 18 Toubah {13 janv.) AGHM; 33.
i) Longin. Découverte de sa iéle, 131). Marthe ef Marie, martyres, 30
90. 5 Matour (1 nov.)F;29n. P. 0., | Mainae (festwm), 5 Abib (26 juin) Baounah (2% juin) GIIM: 41 n.
36, ' 1L, 252, C:42n. Martyrs. V. Quarante et un. —
Loud. V. Lydda. Muajar, 27 Babeh (24 oct.)B; 26n.[ V. Quarante-neuf martyrs @t
v.) Luclévangéliste, 22 Babeh (190ct.)|  Live Macaire. Ouadi ITabib. — 25.000 & Atrib.
} ACDEFGITM; 26. Makrawah. V. Macrobe. 95 Abib (19 juil.) AGHM: 43.
r.) Lucne (Invenlio®ossium), 3 Baou-| Malachie, martyr, 12 Barmahal Maryoul,villed’Egypte.V. Menna.
nah (28 mai) C; 40 n. (8 mars) ACDEGHM; 36. Mathias, apotre, 7 Barmahat (3
u- Lucius. V. Bahourah. Malafaroun. 14 Babeh (11 oct.) E; mars) E; 36 n.
de Lydda, ville de Palesline. V.i 27n. Malra le vieillard. 8 Babeh (5 oct.)
du Georges. Mama, martyr, 12 Tout (9 sept.) T;26n. P. 0.1, 323
liv A. Celte mention ajoulée en|Matrona, 10 Tout (7 sept.) F'; 2k .
M . marge de A doit étre portée au| Cf. P. 0., 1, 253. .
1% Tout (11 sept.) oit elle figure | Malthaei (festum pairis), 16 Bar-
dans EGHM; 24. moudah (11 avril) C; 38 n.

Maae, 20 Tm.\t (17 sept.) B. V. Mama (Mar), martyr, 14 Tout (11| Matthaei evangelistue, 2 Babeh
sept.) EGHM. II faui sans doute| (30 aout) C; 23 n.

Eleesaris.,

o lacai ir (27 aussi acej la men-| Matthieu I'évangéliste 12 Babeh
™ Macaire, 2 Amschir (27 janv.) C; aussi porter & ce jour A s

il l (27 Jamv.) G ion ajoutée au 12 Tout dans| (9 oct.) ACDEFGHM; 26. —

34 n. :
Macaire (abba). 24 Barmahat (20 A; 2. 20 Hatoul: (16 n0\.)~_»\DE.Fq}‘Il\I,
mars) B; 37 n. Mama, martyre, 5 Tout (2 sept.)| 28. —2 Tout (29 aoBt) C; 23.
Macaire d Antioche. 22 Abib ADEGM; 23. M seul porte le!Matthieu le pauvre, 7 Kihak (3 déc.)

10 . . s n . .
(16 juill.} E; 43 n, masculin qui a.char}ce d’étre la Alj:I« GHM,vsl.' e Hatour
i Macaire (Bou), 27 Toubah (22janv.) yraic lecon puisquelle se T€- Maxime et Numilius, alour
Y M;34n ’ : trouve dans les syn. Copte et} (28 oct.) F; 28 n. P. 0., 111, 245.
)3 ; . Grec. — G implique aussi le|Maxime. V. Doméce au 17 Toubah .

Macaire, dédicace de Déglise, 8 ‘ . uba
Toubah (3 janv.) ADEGIgm;; 32, (12 janv.). ——‘;M flmibdh l(‘: LJ;n; 3
19 Macaire, évéque de Tkoou, 27 Ba- voie au grec. ‘ AEGHM},1 33 (M le place
' beh (24 oct.) ACDEFGIIM; 26. Mamaurii (festum), Baounah (29| 8 Toubah).

masculin puisque Iéditeur ren-

% Macaire le grand, 1% Abib (8 juill.) mai) C; 41 n. Peut-étre Amon. Mazahani. V. Georges Mazahem‘.
AEGHM; 43. Manouf. V. Memphis. Mehraela, martyr, 8 Toubah (3
Macaire, maﬂw, 30 Halour (26 Manoudj. V. Jacques, fnart,\;r. Janv.)“(}H)[,33 n./10 —
nov.) AETIIM (est écrit dans Magar. V. Macaire. Melachii (fes’lum), \.7 “l 1 .1"9'
M au bout du 21 ITatour); 29. Magqronios, 1* Barmahat (25 févr.) (8 mfirs) F}, ?rﬁl\r;é 2 grac.* 1.113
) Macaire, patriarche d’Al(‘x:ﬂndrie AEGHM. Est-ce Macrobios, for- M%clzz:edeil:', 1 ‘ ;?;;h(;;d'];:; .»
. \ o 1. ' blet avec le 2 Barm.; ;45 n, Lire : «a El- aq.»
" E’tn“g;)’l)li 2)0111t ‘();0 septs) T3 gé;ant double ’ Meletii sen Milesii (festum), 16
reaive 1o aratee. 6 . e . janv.) C; 33 n.
3 Macaire le préire, 6 Baschnes|Marc évangéliste, 30C?a;(r‘n;l;it_ 3;2?5120 (’(1}111{]12(;3?6'313.(: n
" (1= mai) GM; 39 n. (I : Macaire (26 mars) G; 36 n. Cf. * -|  Rem > Philolh
' SR 5 i 2G e 37. | Mélideme. V. Mélitine.
IAlexandrin). moudah (25 avril) ACDEG; id : -
M ‘ Macaire, a lg():été 97 Barmahat|Mare, frere de Jean,GBarmouMdah Mxréll‘ltlrze,( lr;la:;yprte) (lxgélg;le'),‘?f
‘. , 2 - i . i arc ou sept. ; 4.
! (23mars) ADGIHM (DH : Macaire| (1* avril) AGHM (E place o nges 12 {; o

dah; M le place au

le grand); 36. au 7 Barmou
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5 aout) AM. — EG : « Mémoire
de TI'archange Michel »: 4%,

Memphis; 45.

Menae (festum palris), 11 Bar-
mahat (7 mars) C: 36n,

Menahelis (festum;. 13 Tout (10
sept.) C: 2% n. (Michel?).

Ménas, martyr, 2 Mésori (26 juil.)
AM. — EGH portent Damina,

Menhaelis (festam), 21 Abib (15
juill.) C; 42. Peut-étre Michel.

Menna, dédicace de T'église (dans
1a ville de Marvout), 15 Baounah
9 juin) ADEGHM: 0. Cf. P. ().
I, 611,

Menna, son martyre, 15 Hatour
(11 nov.) ACDEFGHM; 28.

Mennas. église d’Abou Mennas a
Nahmara. Cf. Matthieu le pau-
vre.

Mereure, 25 et 26 nov. dans 8. (C.;
29 n.

Mercure fété a Misr le 25 Abib
(19 juil.) ACGIM (1M : dédi-
cace de l'église de Bou-Mercure
a Misr, — Figure au 24 dans le
syn. éth.).

Mercure, martyr, 25 Iatour
(2t nov.) ADEFGHM; 28. —
C place Mercure la veille et
porte en ce jour (dittographie?)
Feslum palris Macore.

Mercure. V. Marcien et Mercure,
28 Babeh (25 oct.) F.

Mercure le mime. 18 Tout (15 sept.)
F;2¢n. P. 0O, 1, 279.

Mercurii, 2% Hatour (20 nov.) C:
28 n. Figure dans R, (0, aux 24,
25, 26 nov. — C porte encore le
lendemain Fesfum patris Ma-
eore. (Vest sans doute Mercure
[été en ce jour par ADEFGHM.

Mercurius, 1** Barmahat (25 févr.)
Ludolf; 36 n. V. Maqronios.

Mesracha (pater); 14 Amschir
(8 féyr.) C; 35 n. — Est peut-
¢tre a rapprocher de Sergius
d’Athrib qui figure au 13 Am-
schir dans le synaxaire copte.

Michée, prophéte, 21 Mésori (14
aofit) AGHM; 43.

Michel, archange, 12 Tout (9 sept.)
K; 2% n. — 12, 13, 14 Hatour
(8,9, 10 nov.) ACDEFGHM; 28.

Michel, I'ange, 12 Kihak (8 déc.)
E; 31 n. — 12 Barmoudah (7
avril) E; 38 n. — 12, 13, 14
Baounah(6, 7, 8 juin) ADEGIIM.
CE ne mentionne pas Michel le
14); 40. — 12 Mésori (5 aoit)
EG (AM : « Mémoire des ar-
changes »); 44,

Michel (abba Khail), patriarche

d’'Alexandrie, 15 Barmahat (11
mars) F; 36 n.

Milesimi !(frofris). 17
(12 janv.) B; 33 n. Lire :
méee, frere de) Maxime.

Mina. V. Menas.

Minas. V. Menna.

Misr on le vieux Caire. V. Ser-
gius et Bacchus. — Mercure, —
Onuphre.

Misracha. 10 Babeh (7 oct.) C;
26 n. Lire sans doute Sergius.

Moharraq (el}; 29 n.

Moise, évéque, 11 Amschir (5 févr.)
F; 3% n.

Moise, prophéte, 8 Tout (5 sept.)
ACDEFGM; 23.

Moise, évéque de Fermé, 30 Mé-
sori (23 aout) AEGHM; 46.

Movse le noir, 2% Baounah (18 juin)
ADGHM: 41.

Musulmans. V. Siméon. — V.
Théodore 1o cirier au 9 Basch-
nés (4 mai).

Toubah
(Dao-

\

Nachumi patris, 14 Baschneés
(9 mai) B; 38 n. Lire Pacome.

Naharouah. V. Bahoural.

Nahmara en Egypte. Cl. Mennas.

Nahoum, 1°* du petit mois (2% aout)
M; 46 n.

Nahrwa. V. Bahourah.

Nahum, prophéte, 5 Kihak(1*-déc.)
EFGHM: 31 n.

Nahya, Deyr-Nahya, ou monastére
de Nahya. V. Nalivité de la
sainte Vierge.

Nanios (Eunapios) et André, 23
Tout (20sept.) F; 25n. Cf. P. 0.,
1, 292.

Nasbah, martyr, 1°- Babeh (28 sept.)
E; 26 n. Il est diificile de voir
ici Anastasie qui figure dans F
et dans le synaxaire copte. -

Nativité. — Veille, le 28 Kihak
(24 déc.) ADEGHM; 30 — Fate,
29 Kihak (25 déc.) ADEGHM;
30.

Nativité (du Christ) en tout mois,
29 Babeh (26 oct.) AGHM; 27. —
29 Toubah (24 janv.) ADEGHM;
33. (Le 29 de chaque mois était
consacré a la mémoire de la Na-
tivit¢ du Christ; comme le 21
a la sainte Vierge). — 29 Bar-
moudah (24 avril) E; 37 n. — 29
Baschnés (24 mai) E; 40 n. — 29

- Baounah (23 juin) E; 42 n. —
29 Abib (23 juill.) E; 44 n. —
29 Mésori (22 aoit) AGM; 44,
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Nativité de la sainte Vierge,
1+-Baschneés (26 avril) ADEGHM
(F aj. : Féte a Deyr-Nahya. Ce

“monastere fétail a cette date la
Nativité); 38.

Nativité de la Vierge, 10 Toul
(7 sept.) ACDEGIIM; 23.

Nedis, V. Théodore, 7 Amschir.

Nefam. V. Bifamon au 1*"Baounah.
— Abou Nefam, de Menouf, 27
Toubah (22 janv.) G: 34 n.

Neurouz, mot perse qui signifie
nouvelle année, 1°* Tout (29 aout)
ADGHM ({E : le commence-
ment de Vannde); 23,

Nicée. Les 318 Peres, 9 Hatour
(5 nov.) ACDEFGH); 28.

Nicétas, 18 Tout (15 sept.) ;24 n.
P. 0., 1,280 et 8. C. au 15 sepl.

Nicolas, évéque, 10 Kihak (6 déc.)

AEFGH)M; 31.

Nikiou. V. Sérapion.

Nissae B ; 2% n. V. Théodore. Lire
peut-étre Alfens, puis Ephése.

Niti (patris), 27 Barmoudah (22
avril) C; 37 n. Ludolf a : Noda.

Noachi. V. Noé. "

Nob, le saint, 23 Baounah (17 juin)
AGHM; 41. Cf. P. O., 1. 661,

Nodj. V. Badj.

Noé, sa sortie de I'arche, 10 Tout
(7 sepl.) C; 24 n. — Enfrée dans
I'arche, 8 Mésori (1¢r aout) C;
45 n. ’

Numérien. V. Juste.

Numitius, 1°* Hatour (28 ocl.) F;
28 n. . 0., 11, 2%,

0

Onuphre, 16 Baounah (10 juin}
ADEGM; 4o0.

Onuphre. Consécration de son
église a Misr, 16 Hatour (12 nov.)
AEFGIHM: 29,

Or, moine. V. Ilor.

Ouadi Habib, vallée au désert de
Scéteé, 43. V. Jean Kema.

l)

Pacome (saint), 11 Hatour (7 nov.)
EFH; 28 n. — 1° du petit mois
(2%aout) AGH ;46 n. — 14 Basch-
nes (9 mai) ADEGHM; 38.

Pacome (Achumisii), 11 Hatour
(7 nov.) EGHM; 29 n. G : Pa-
come, martyr.

Pacome. Cf. Théodore au 2 Basch-
nés (27 avril).

Paisi(Isi) ef Thécle, 8 Kihak (4 déc.)
EH; 30 n. 2. 0., 111, 409,

e
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palmarum festum, 24 Barmahat
(20mars) G; 37 n.

pPamin (Abamin), confesseur ct
moine, 9 Kihak (5 dée.) ET:31n.
p. 0., i, &12.

Pamin on Bamin, Moine. V. Poe-
men.

Paniéléémon, 13 Babeh (10 oct.)
ADEGIIM ; 26.

Paphnuce, 15 Amschir (9 févr.)
ARGHM; 35 (Abnouda).

Papylus. V. Bloua.

Paul (Abou), 5 Amschir (30 janv.)
AGM. Sans doute pour Apollon
que l'on trouve dans Jes mss.
LT et dans le synaxaire.

Paut (Abou), martyr, 30 Toul

(27 sept.) AEM (M : Paule, mar- '

tyre; G place Paul au 24 Tout);
25.

Paul le grand (Abou), 2 Amschir
(27 janv.) AGHM; 34 (D : Paul,
premier ermite). -

Paul, martyr, 1° Amschir(26janv.)
LGHOM; 35 n.

Paul, martyr, 24 Babeh (21 oct) T
7. P. 0., 1, 366.

Paul, palriarche de Constanti-
nople, 5 Babeh (2 oct.) F3 25 n.
Cf. P. 0.1, 317.

Paul le syrien, 9 Amschir (3 fovr.)
TIT; 35 n. Figure aussi dans le
syn. cople.

Paul de Thmuig, 7 Babeh (& oel.)
AEFGIT; 26, — G Festum
Abubulae.

Paul. V. Pierre et Paul.

Paulae, 30 Tout (27sepl.) B; 25 n.
Les mols de B : el familiae ejus.
Paulae marfyris correspondent
A « et Abou Paul, martyr ».

Panlae (Planctus aller),30 Toubah
(25 janv.) G; 3% n. CI. 27 janvier
(Paul, premier ermite).

Panli planctus, 22 Barmahat (18
mars) C; 36 n. — 2 et 3 Abib
(26 et 27 juin) C; 42 n.

Pauli (saneti), 12 Kihak (8 dée.)
B; 31 n. Taute de lecture. Le
ms. M porte Bou Hedra.

Pedjoi, moine, 11 Kihak (7 dée.)
ARTFGIIM ; 1.

Pélagie, 11 Babeh (8 oct.) F; 26 n.
Cr P. 0., 1, 329.

Pélagic et Bacchus, 8 Babeh
(5 oct.) AEGHM; 26.

Pénitence, instituée le 19 Bar-
mahat (15 mars) AEGHM; 37.
Petri martyris, 19 Amschir (13
févr.) C; 35 n. .
Phila, seur d’Abkra, 14 Baounah

(8 juin) E; 40 n.
Philémon, apolre, 27 Hatour (23
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nov.) FGHM; 28 n. S, C. au
23 nov.

Philetaeri, 16 Toubah (11 janv.)B.
Lire Philothée.

Philippe. apotre, 18 Halour (1%
nov.) AEGHM; 29. — Aul7 1a-
tour (13 nov.) dans C.

Philippe, diacre, 14 Babeh (11 ocl.)
AEFGHM,; 27.

Philippe, martyr, 15 Barmahat
(11 mars) E; 36 n.

Philippe, pape, 6 Hatour (2 nov.).
V. Félix.

Philothée, martyr, 16 Toubah (11
janv.) ADEGHM; 33.

Phocas, 28 Abib (22 juill.) 8. C. A
donné Cerpha dans M. EII por-
tent : Thomas, martyr, 4% n.

Pierre 'Alexandrie, 2% Hatour
(25 nov.) ADEFGHM; 28. Dale
du martyre de Pierre I CfL
P. 0., 1, 400.

Pierre, patriarche d'Alexandrie,
29 Toubah (2% janv.) ;33 n.
Pierre, patriarche d'Alexandrie,
90 Amschir (1% févr.) AEGIIM;
35. Cf. P. 0., 1, k23424, ou il est
dit que Pierre 11, patriarche de
373-380, est mort le 20 Anschir.
Pierre, patriarche, 2 Ilatour (29
oct.) AFGIIM; 28. — Ct. P. 0,
1, 445-447, on il est dit que
Pierre 111, pairiarche d’Alexan-
.drie de 480 & 488, est morl le
9 Hatour. — G met Pierre au

1e Hatour; 28 m.

Pierre, (34°) patriarehe d’Alexan-
drie, 25 Baounah (19 juin) AEG
nM; 41— Gf. PO, 1, 671 el
469, Pierre IV, patriarche de
567-H09.

Pierre, ¢véque de Bahounasch
(Gaza), 1* Kihak (27 nov.) ADE
FGIHM; 30. Nabarnougios (nom
de Pierre PIbére) a peut-élre
donné Nahios (E), puis Bahonas
(ATGIIM).

Dierre, disciple d'Isaie, 16 Babeh
(13 oct.) F; 27 n. P. 0., 1, 342
Voir aussi I, 0., Vi, 164-165.

Pierre, martyr, 10 Abib (% juill)
EHM; 43 n.

Pierre, métropolitain de Damas,
91 Amschir (15 fevr.y AGHM;35.
— Le synaxaire reprend ici la
biographie de Pierre 1I, pa-
triarche d'Alexandrie, bien que
Vhistoire des patriarches montre
que c'est déja Pierre 11 qui
figure partout au 20 Amschir.

Pierre ot Paul; leur martyre,
5 Abib (29 juin) ADEGIIM; 42.

Pistis, Elpis, Agape, et leur mere
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Sophie, 30 Toubah (25 janv.)
AEGHM; 34

Pisuntios (Bisenda), évéque de
Coptos, 13 Abib (7 juill.) AGIIM;
43 (le 'syn. éth. ¢erit Basau-
dyos, Pesynthiug, P. 0., v,
320).

Poemen, 3 Abib (27 juin) ADGM
(d’aprés G, d'autres le placent
au &, c'est ce que fait en effet Ie
syn. éth., P. 0., vi1, 231); 42.

Poemen, moine, 9 Kihak (5 déc.)
AEFGHM (Bamin ou Pamin
EH : complé parmi les martyrs):
31.

Polycarpe, évéque (de Smyrne),
AEGIIM; 35. — A le nomme
patriarche et GM portent « Po-
lycarpe, évéque, on le nomme
aussi patriarche. »

Porphyre (Propios), 26 Barmahal
(22 mars) AGIIM; 37.

Présentation. V. Entrée au temple.

Prétres (vingt-quatre), 24 Ilatour
(20 nov.) ADEFGIIM (ou vieil-
lards); 28.

Proclis Paridis (festum), 23 Toul
(20 sept.) C. — Traduire « fete
des enfants de Perse (Koutilds
ot Aesoud)». Gf. au 22 Tout. —
G a dgja porté Elienne du 13
Tout au 16. .

Propios. V. Porphyre.

Psati on Pschati (Nikiou), ville
d'Egypte, 28. ’

Pschati ou Nikiou, ville d'lgyple;
98. — Ou Absida. V. Sérapion.

Psoté, évéque, marlyr, 27 Kihak
(23 dée.) ARIIM;; 32.

Psoté (Beschada), prétre, 24 Tou-
bal (19 janv.) ATIM; 3%

Plolémée, prétre, mariyr, 6 Kihak
(2 déc.) AEFGIIM; 31 (éerit
Abalias, Analtas).—Le11 Kihac,
on fétait Ptolémée, martyr en
lzgypte sous Dioclétien, Bibl.
hag. or., p. 222.

Ptolémée, marlyr a Memphis (Ma-
nouf supérieure), 11 Mésori (&
aoit) ABGIIM ; 45. —VoirP. 0.,
v, 779, les miracles accomplis
par saint Ptolémde, le jour de
la purification de son église, le
11 Baounah (5 juin).

Pulcherii episcopi alias patriar-
chae, 19 Amschir (13 févr.) B;
35 n. Lire Polycarpe, 29 Am-
schir. .

Purification. V. Quaranlie jours.

Q

Qallin, 41 n. cf. P. 0., 1, 562.
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Qandos (Mar), 23 Barmahat (19
mars) E; 37 n.

Qaou (B : Cao). V. Thoou.

Qift, 30 n.

Qolzoum, 41 n.

Qosqam, 99 n.

Quadratus I'apotre, 24 Toul (21
sept.) F'; 25 n. CI. P. O, 1, 296.
8. C. 21 et 22 sept.

Quarante jours (apres la Nalivite),
8 Amschir (2 févr.) A; 34 Les
auires mss. (DEGTIM) portent.
un litre équivalent, mais celui-ci
est {rés ancien, car il se {rouve
déja dans la Peregrinatio Sil-
viae (Aitherine) : Quadragesi-
mae de Epiphania,

Quarante martyrs de Sébaste, 13
Barmahat (9 mars) ADGHM.
Figurent au 1% Barm. dans E;
36.

Quarante et un mariyrs, 23 Hatour
(19 nov.) AELFGIHM; 29.

Quarante-neuf martyrs, 26 Toubah

(21 janv.) ADEGHM; 33. — (E :{

les 49 vieillards; DGIIM aj. « &
Ouadi Habib ») BE portent :
quarante-sept, 33 n.

Quatre animaux angéliques, 8 Tia-
tour (4 nov.) ADEFGHM ; 28,
Qyr(Abou) & Misr, 8 Kihak (4 dée.)

E; 30 n.

Qyr (Abou) et Jean, martyrs,
6 Amschir (31 janv.) ADEGHM;
3%. — Invention de leurs osse-
ments, 4 Abib (28 juin) ADEG
HM; 42. -

R

Raphadl, 3 du petit mois (26 aott)
EGHM; 46 n. — GH le meitent
encore au 4 (27 aoit) (sic A). Cf.
p. 13.

Réschidah. V. Rosette.

Ras el-Khalig, a Misr; 31 n.

Rehrou. V. Bahourah.

Résurrection (église de la), 16 Tout
(13 sept.) ADEFGHM; 24.

Réunion des disciples avec le Sau-
veur, 6 Hatour (2 nov.) ACEF
GHM; 29.

Rhepsima. V. Rhipsimé,

Rhipsimé et ses compagnes, 29
Tout (26 sept.) ADFGM; 25.

Rome, 45.

Roseite (Raschidah), 43.

Rouaq, martyr, 6 Babeh (3 oct.)
AGHM; 26.

S

Saba et Sidrés, 2% Barmoudah
(19 avril) E; 38 n.

Sakha, ville d’Egypte; 45,

Samon (anba), 16 Baschnés (11
mai) E; 39 n,

Samuel (saint), 17 Hatour (13 nov.)
EIT; 29 n.

Samuel, moine, 8 Kihak (4 dée.)
AEGM; 30.

Samuel, prophéte, 27 Mésori (20
aoit) AEGIM (CM mettent Sa-
muel an 26); 46.

Sanhout, ville d’Egyple. V. Jean
au 8 Baschnés (3 mai).

Sanutae (Festum), 19 Barmoudah
(1% avril) C; 38 n. Sans donte
le martyr Schenoudi mentionnd
le 20 Barm. dans le syn. éthio-
pien.

Sapor (enfanls de). V. Koutilas.
.n'apamon V. S(,laplon

Scété, en Lovpto 27; 43, — V.,
Tean Kema. — Abraham.

Schenoudi, 7 Abib (1 juill.) AE
GHM ; 43.

Schenoudi, 18 Baschnes (13 mai)
ADEGHM; 39 (figure au 17
dans D). — V. Visa. — V. Con-
sécration de l'église, 1°* Kihak
(27 nov.); 30

Schenoudi, martyr, 23 Abib (17
Juill) AEHM; 43. — Est éerit
Sinoda dans le syn. éth., P, 0.,
VII, 392,

Se houbm ville ’Egypte. V. Iean
au 8 Baschnos (3 mai).

Schoutb. V. Théodore.

Sébaste. V. Quarante martyrs au
13 Barmahat (9 mars).

Sedaris (martyrium), 26 Amschir
(20 févr.) G; 35 n. Le syn. Copte
porte a cette date « martyre de
Sadoc et de ses 128 compa-
gnons (sic S. C.). »

Sept enfants d’Ephése, 2¢ Bar-
moudah (19 avril) AGHM (figu-
rent dans M au 25 qui est écrit
t5 par faute d'écriture, car M
porte : 24, 15, 26 au lieu de 24,
25, 26); 38. — 20 Mesou(l? aout)
AEGHM; 45.

Sept enfants d’Antioche (Maccha-
bées), 8 Mésori (1° aoiit) AGIIM;
45,

Sérapamon et ses compagnons,
17 Kihak (13 déc.) AEGHM; 31.

Sérapion, 1 du petit mois (24
aoit) AGHM; 46 n. 1’éthiopien

- porte, au 3 (26 aoiit), Sérapion
de Landoin. .

Sérapion, martyr, 27 Toubah (22
janv.) GEHM ; 34 n. Figure aussi
dans le syn. Copte, trad. Wiis-
lenfeld, Gotha, 1879, II, p. 265.
Le texie copte du martyre de

Scérapion a été édité par Bales-

- {ri dans le Bessarione, série 11,
t. IX et X (1905-1906).

Rérapion, évéque, 28 Hatour (24
nov.} ADEFGIIM; 28.

Sérapion, ¢véque de Pschati ou
Nikiou, 28 Matour (24 nov.) EG
HM; 28 n. — Ou Sarapamon,
P. O, 1, 349, »

Serge d’Athrib, 13 Amschir (7 févr,)
AEGTIM: 35,

Sergius et Bacchus, 10 Babch
(7 oct.) ADEFGHM: 25.. 17 (el
sans doute C) porle, avee rai-
son, « Sergius, frére de Bac-
chus », car Sergius seul est mort
le 7 oct. Bacchus est mort e
teroct. Cf. P. 0., x, 46.

Sergius et Bacchus, dédicace de
lenr église a Misr, 10 Abib
(% juill) AGTT; 43.

Sévere  (patriarche d’Antioche),
7 Tout (4 sept.) ACDGHM; 23
— Son entrée en Egypte, 2 Ba-
beh (29 sept.) AEFGHM; 25, —

1% Amschir (8 févr.) ADEGIIN,;

3. ' :

Severi (festum), 5 Kihak (1°° dée.)
C; 3 n.

Severi (festum), 26 Barmoudah
(21 avril) C; 38 n. Sans doute
pour Susnyos, .

Sidrés el Sabd, 24 Barmoudah
(19 avril) E; 38 n.

Siméon (bar Saba‘t) archevéque,
19 Barmoudah (14 avril) E; 38 n.

Siméon, évéque, 9 Babeh (6 oct.)
F;27n. P. 0., 1, 326.

Siméon le grand (le Thaumasto-
rite), 29 Baschnés (24 mai) AL
GIHM; 40. :

Siméon, martyr du temps des
musulmans, 14 Kihak (10 dée.)
ADGM; 30.

Siméon, (42¢) patriarche d’Alexan-
drie, 24 Abib (18 juill.) AEGHM;
43. — Cf. P. 0., v, 27 et viI,
397. — C le place au 23 Abib,
mais le mot déformé qu'il porte
au 24 peut aussi se lire Siméon;
43 n.

Siméon, prétre, 8 Amschir (2 févr.)
AEGIIM; 34.

Siméon le reclus (stylite), 4 Tout
(1 sept.) ACDEGHM; 23.

Siméon le reclus, 14 Tout (11 sepl.)
C; au lieu d’Isaac le reclus.

Siméon, stylite, 3 Mésori (27 juill.)
ADEGHM; k4.

Simeonis (festum), 9 Abib (3 juill.)
C:; 43 n. C’est Siméon Cléophas,
P. 0., vir, 297. Cf. 20 Hat. (16
nov.), G; 28 n,




Simeonis minoris, 30 Baschnes
(25 wai) M; 40 n. (tigure au 27
dans G).

Simeonis palriarchue (festum),
23 Abib (17 juill.) C; 43 n. Voir
au 24 Abib.

Simon, martyr, 3 Baschnes (28
avril) ADGIIM; 38.

simon, (51¢) patriarche d’Alexan-
drie, 3 Babeh (30 sept.) I'; 26 n.
P. 0., 1, 315.

Simon. V. Siméon.

Sinoda. V. Schenoudi.

Smyrne. V. Polycarpe.

Sophie, martyre, 5 Tout (2 sept.)
;23 n. Cf. P. O, 1, 232.

Sophie. V. Pistis.

Susanios, 26 Barmoudah (21 avril)
B; 38 n. Lire Susnyos.

Susannae(festum),2 Tout(29sept.)
C; 25 n. Cette féte a sans doute
pass¢, dans G, du 1° au 2.

Susanne, ler Babell (28 sept.)
ALGIH (figure au 2 Babeh dans
DM); 26.

Susanne. V. Tousna.

Susnyos, marlyr, 26 Barmoudah
(21 avril) AEGHM ; 38.

Syagrii (festum), 2 Tout (30 aotut)
C; 23 n.

Syene, ville d'Lgypte. V. lledra.

Syméon. V. Simon, 3 Baschnés
(28 avril). .

Syout. V. Théodore.

Syriens; 43.

T

Tammaou. V. Thmuis.

Tammouh. V. Antoine.

Tarusii, 20 Abib (23 juill.) B;
42 n. V. Thaddée.

Tatas, ami de Ioulilas ou Coty-
las, 22 Tout (19 sept.) I¥; 24 n.
CI. P. 0., 1, 288.

Temadah et ses fils, martyrs,
8 Baounah (2 juin) AEGIIM; 41,
~ Le nom Temdadah manque
dans . -

Temaris (festum), 29 Baschnes
(24 mai) C; 40 n. Lire Timothde.

Thabor (mont). V. Transfiguration.

Thaddée, apotre, 29 Abib (23 juill.)
AGHM. I place Thaddée au
2 Abib (le xynaxaire ¢éth. place
an? la morl de Thaddée et, au
29, sa translation de Syrie a
Constuntinople, P, 0., vi, 216
et &4l); 49,

Thamedae, 8 Baounah (2 juin) B;

) 41 n. V. Temadah.

Thécle, 8 Kihak (4 déc.) ADEFG
HA; 30, — 1er Barmahat (25 févr.)

AEGIIM; 36. — 10 Baschnés
(5 mai) AGM (I met Thecle au
11 Baschnes); 38.

T'héele, 25 Abib (19 juill) EIIM;
43 n. Le syn. éth. porte a celte
dale Thecle I'apostolique, P. 0.,
vii, 405, et Thécle (et Mugi)
martyres, 1bid., 413.

Thecle, martyre, 23 Tout (20 sept.)
ADEFGH; 25. — 22 Tout (19
sept.) M. — 8. C. porte Thécle
(et Agapius) au 19 sept. et
Thécle, compagne de I'aul, au
24 sept. '

Thelae, 25 Abib (19 juill.) B; 43
n. Lire Thécle.

Théoclia. V. Juste.

Théodora, 3 Babeh (30 sept.) 1;
26 n. P. 0., 1, 315.

Théodore, 7 Amschir (1o févr.)
AEGHM; 34 Les manuscrits
portent * Tidiyos (AGM), Nedis

« (D), Dasyn (E), Dinban (H), mais
le synaxaire porte Théodore, pa-
triarche d’Alexandrie, et celui-
¢i est mort le 7 Amschir 743, cf.
P. 0., .V, p. 86-88. La forme
Tidiyos, par suppressions et dé-
placements de points, peut don-
ner Dasyn, Dinban et Nedis.

Théodore, 20 Hatour (16 nov.)
BGII; 28 n.

Théodore de Babylone, 9 Abib
(3 juill) E; 43 n. Le syn. éth.
porte au 10 Abib, P. 0., viI,
299 ot 300, Théodore, martyr,
évéque de la Pentapole et un
autre Théodore, évéque de Co-
rinthe.

Théodore, fils d’Abou Pacome,
9 Baschnes (27 avril) AEGHM
(E le place au 3 Baschnés}): 39.

Théodore esch-Schama® (le cirier),
marlyr au temps: des musul-
mans, 9 Baschnés (4 mai) ADE
GIIM ; 38.

Théodore, ¢véque, 18 Baounah
(12 juin) E; 41 n,

Théodore, évéque Alfens (G1I) ou
Nissae (B), 11 Tout (8 sept.)
BGIL; 24 n. Le synaxaire, P. 0.,
1, 258, porte ici Théodora (s.C.,
11 sept.) et « les éveques dB-
phése » au jour suivant. 1 n'est
pas impossible quon ail réuni
lex deux dans « Théodore, ¢ve-
que Alfems ». o

Théodore, martyr, 6 Buounah (31
mai) AGHM; &l

Théodore, martyr, le gouverneur,
90 Abib (14 juill) ADEGHM; 42.

Theodore (Poriental), 12 Toubah

(7 janv.) DGHM; 32 n.
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Théodore le Romain, martyr sous
Maximien, d’apres le synaxaire
(Fheodorus Tyro), 28 Amschir
(22 févr.) AEGHM; 36.

Théodore, pére de Serge d’Athrib,
13 Amschir (7 févr.) E; 35 n.

Théodore, transfert de son corps’
4 Schoutb au sud de Syout,
5 Hatour (1** nov.) AEFGHM;
29. P. 0., 111, 254.

Theodori commemoralio, 1°= Abib
(25 juin) G; 42 n. — Cf. 9 Abib

Theodori (festum), 10 Abib (4juill.)
C; 43 n. Cf. Théodore de Ba-
bylone. ’

Theodori (Planctus), 6 Amschir
(31 janv.) C; 34 n, Cf. 7 Amschir
(1 févr.)

Théodose, empereur, 23 Toubah
(18 janv.) AEGHM; 33. — 7 Bar-
mahat (3 mars) AEGHM; 36.

Théodose, (33°) patriarche d’A-
lexandrie, 28 Baounah (22 juin)
AEGHM; 42. Cf. P. 0., 1, 685 ¢t
435-469. Théodose a ¢été patriar-
che de 535 a 567.

Theodosii (sancti), 7 Amschir (1=
févr.) B; 34 n. Lire Théodore,
patriarche d’Alexandrie, P. 0.,
v, 86-88.

Theodosii B. Lire Théodore au
7 Amschir.

Théonas, patriarche d’Alexandric
de 282 a 300 (P. 0., 1, 206-211),
9 Toubah (28 déc.) E; 33 n.

Théophile et sa femme, 19 Babeh
(16 oct.) F; 27 n. P. 0., 1, 348.

Théophile, patriarche d'Alexan-
drie, 18 Babeh (15 oct.) ET'; 27 n.
P. 0., 1, 345. '

Theribae «bba, 25 Abib (19 juill.)
B; 43 n. Lire: « & Athrib ».

Thmuis ou Tammouh; 26. V. An-
foine.

Thomae patriarchee (festum), 2
Barmoudah (28 mars) G; 37 n.

Thomae(festum),7 Toubah(2janv.)
C; 33 n. — & Baounah (29 mai)
C; 41 n.

Thomae discipali (festum), 9 Tout
(6 sept.) G; 23 n.

Thomas, apotre, 12 Tout (9 sepl.)
ADEGIHM; 24

Thowas ledisciple, 11 Tout (8sept.)
1I; 24 n. C'est peut-étre une dit-

tographic de Thomas, apotre,

que ADEGHM portent au len-
demain.

Thowmas, disciple, 26 Baschnés
(21 mai) ADGHM (D le place au
97 Baschneés); 39.

Thomas le disciple, 9 Babeh
(6 oclob.) li; 25 n. Tigure au
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8 Babeh (5 oct.) dans €126 n.

Thomas, éveque de Damas, mar-
tyr, & Latour (31 oct.) 17} 29 n.
P. 0., u1, 251,

Thoinas, martyr, 28 Abib (22 juill.)
EH. M porte Cerpha pour Pho-
cas, qui a peut-étre aussi donné
Thoinas; 44 n.

Tibdérios, disciple, 21 Tout (18 sept.)
ADGHM; 2.

Tidiyos. V. Théodore, patriarche.

Timadis. V. Timothée, au 30 Basch-
nés (25 mai).

Timon, apotre, 26 Babeh (23 oct.)
1'; 27 n. P. O, 1, 370.

Timothée, apotre, 27 Toubah (22
janv.) AEGHM; 34.

Timothée de Gaza, 25 Amschir
(19 févr.) AEGHM; 35. ’

Timothée, martyr, 30 Baschnés
(25 mwai) ALGIIM (les mss.
porlent Dimit, Dimadios, Ti-
madis); 40.

Timothée, patriarche d’Alexan-
drie, 30 Abib (24 juill) EIIM;
44 n, — Le syn. éth., P. 0., vi1,
W45, porte en ce jour la transla-
tion du corps de Timothée de
Mist au couvent de Saint-Ma-
caire & Scété. La mort de Ti-
mothée I, 22° patriarche d’A-
lexandric, est placée au 26 Abib
(la trad. porte 7), P. 0., 1, 425.

Timothée, (26°) patriarche d’A-
lexandrie, 7 Mésori (31 juill.)
ALGIIM; 45, P. O, 1, 445.

Timothée, (3%¢) palriarche d’A-
lexandrie, 13 Amschir (7 févr.)

'« B; 35 n. Timothée III (517-535},
P. 0.1, 451,

Tite (disciple de Paul), 1** du pe-
tit mois (24 ao@l) AGHM; 46 n.

Tite, disciple de Pierre, 21 Bar-
wahat (17 mars) I; 36 n. —
Disciple de Paul, 22 Barmahat
(18 mars) EGIIL; 36 n. et 37 n.

Tkoou, ville d’Egypte ; 26.

Tmouyah. V. Thmuis.

Tomés, 27 Baounah (21 juin) E;
42 n. - De la ville de Sandalat,

en Ligypte, P 0., 1, 681.

Toukh, 43 n. Du district de Bena,
dans VLgypte septentrionale,
P. 0., vi1, 323.

MENOLOGES COPTES-ARABES.

Toumitios. 'V. Nuwmitius.

Tousna, 8 Babeh (5 oct.) I'; 27 n.
Terit Tousya et Sousana (Su-
sanune), . 0., 1, 324

Transfiguration sur le mont Tha-
bor, 13 Mdsori (6 aoit) ADEG
HM; 44.

Translation de Jean I'lvangélisle,
29 Tout (26 sept.) AEGHM; 25.

Translation du corps @’ Abou Ma-
caire au monasteére, 19 Mésori
(12 aoit) AEGHM; 45.

Translation. V. Clément; Théo-
dore. .

Tremblement de terre & Misr (en
I'an 1112), 3 Tout (31 aout) I;
23 n. Cf. P..0O., 1, 229.

Trois enfants de Babylone, 10
Baschnés (5 mai) ADEGIIM; 38.
— 19 Kihak (15 déc.) E; 31 n.

Tursinae (festum), 9 Mésori (2
aout) C; 45 n. Traduire peut-
étre « féte du mont Sinai ».

Tusae, 17 Babeh (14 oct.) B; 27 n.
Lire Nyssc.

Tzemuelis Sponsi, 8 Kihak (& déc.)
B; 30 n. Lire saint Samuel.

'\7

Vaas, 26 Babeh (23 oct.) E; 27 n.
— V. Varus, :

Varesius Bj 27 n. V. Varus.

Varus, 26 Babeh (23 oct.) BGIIM;
27 n. CI. 8. C., 25 oct.

Varus, 26 Babeh (23 oct)) GIM
(E : Vaas; B : Varesius); 27 n.

Veille de la Nativité, 28 Kihak
(2% dée.) ADEGHM; 30.

Victor, martyr, 27 Barmoudah
(22 avril) ADEGHM; 37.

Vieillards angéliques. V. Vingt-
quatre prétres.

Vierge (la sainte), 21 Toul (18 sepl.)
E; 24 n. — Le 21 de chaque
mois lui est comsacré : — 21
Amschir (15 févr.) E(C : Descen-
sus Dominae de monle); 35 n.
— 21 Barmoudah (16 avril) E;
38 n. — 21 Babeh (18 oct.) AD
EGHM ; 26.—21 1latour (17 nov.)
EFIL; 29 1. — 21 Kihak (17 déc.)
KII; 31 n.— 20 Toubah (15 janv.)
C; 33 n. — 21 Barmahat (17
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mars) ALGM; 36. — V. Annon-
cialion. — 21 Baschnés (16 mai)
ADEGM; 39. — 21 Abib (15 juill.)
ADEGM (B mel la dale 24 au
licu de 21); 42. — 21 Mésori
(14 aout) E; 45 n. — Voir Do-
minae.

Vierge, sa conception. V. Anne.

Vierge. Dormition, 21 Toubah
(16 janv.) ADEGHM; 33.

Vigile. V. Veille.

Vingt-quatre prétres (les), 24 Ha-
tour (20 nov.) ADEI'GHM (ou :
24 vieillards angéliques); 28.

Virginum (festum), 1 Amschir
(26 janv.) C; 35 n.

Visa, disciple de Schenoudi, 6 Mé-
sori (30 juill.) AEGIM; 45.

W

Wadi labib. V. Ouadi Habib.
Warnoua ou Carpus, 16 Babel
(13 octy Fy 27 n, . 0., 1, 342

Y

Yahnas, 29 Mdésori (22 aoul) k;
4% n. V. Jean le Petit et Jean.

Youna. V. Junie.

Yousab, pattiarche d’Alexandrie
de 837 a 849, 23 Babeh (20 oct.)
¥; 27 n. P. 0., 1, 360,

/4

Zacharige (festum), 16 Abib (10
juill.) C; 43 n. G remplace Jean
Calybite par Jean et Zacharic.

Zacharie, & Hatour (31 oct.) ACE
GIIL; 29.

Zachavie le moine, 13 Dabeh (10
ocl.) F; 26 n. — P. 0., 1, 335.
Zacharie, prétre, 8 Tout (5 sept.)

ADEI'GHM: 23.

Zacharie, prophéle, 14 Amschir
(8 févr.) GIIM ; 35 n.

Zébédée. V. Jacques au 17 Bar-
moudah (12 avril).

Zinah, 24 Babeh (21 oct.), AEGH
(B : Mariae sanctae marlyris;
M peut sc lire Marina).

Zoudjadj (El) ou Lnaton, monas-
tére; 34 1.




